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Descripcion técnica

Los reductores, multiplicadores y motorreductores, son
parte del sistema modular HILLMANN en la técnica
del accionamiento.

El escalonamiento de sus tamafios, sus relaciones de
transmision y dimensiones principales se establecen
segun series de numeros normalizados. Su concep-
cién basicamente coaxial le otorga el méaximo grado
de compacidad obtenible en engranajes de engrane
exterior.

Al mismo efecto, los pifilones y ruedas dentadas heli-
coidales de alta precisién son construidos en acero
forjado de cementacidén de maxima resistencia, me-
canizados, templados y con sus dientes de perfiles
rectificados. Operacion esta ultima, imprescindible
para anular las deformaciones propias del temple y
cumplir con las estrictas normas de calidad impues-
tas. Correspondientemente los pifiones y coronas c6-
nico-espiroidales son hermanados, a distancia de
montaje, en lapidadora automatica a control electro-
nico. Ello, unido a los rodamientos ampliamente di-
mensionados, ubicados a ambos lados de los trenes
de ruedas dentadas, le otorgan suavidad de engrane,
marcha silenciosa y larga vida util en la transmision
de momentos rotores elevados, tanto en régimen de
altas como de bajas revoluciones y servicio continuo.
Los ejes son construidos en acero de bonificacion. La
caja, de fundicidn gris, de estructura antivibratoria por
su nervado interior, esta especialmente disefiada para
resistir elevados momentos torsores merced a sus pa-
redes de divisién interiores.

En la fabricacion de estos engranajes se garantiza la
constancia de su alto nivel de calidad, por su produc-
cién con equipos de avanzada tecnologia y su control
de calidad permanente en verificadoras de evolvente
y controladoras de hélice de rugosidad, como asimis-
mo evaluaciones de micro y macrometalografia, etc.
Los engranajes del sistema modular HILLMANN son
el resultado directo de la experiencia acumulada du-
rante decenios en su disefno y fabricacién con evalua-
cién constante de los més recientes avances de la
investigacién en la técnica del accionamiento por en-
granaje.

Capacidades de carga

El sistema de reductores y motorreductores coaxiales
y ortogonales HILLMANN cubre una gama de capaci-
dad de carga admisible en sus ejes de salida, con mo-
mentos rotores desde 9 a 63.000 Nm y potencias des-
de 0,15 a 250 kW.

Relaciones de transmision
El sistema cubre una gama de relaciones de transmi-
sién que se extiende desde iN = 1,4 a 5600.

Revoluciones de salida
El sistema cubre una gama de revoluciones en sus
ejes de salida que se extiende desde las 0,015 a 900
revoluciones por minuto.

Variantes constructivas

La versatilidad del sistema HILLMANN posibilita un
sinnumero de combinaciones con ruedas dentadas
cilindrico-helicoidales, cénico-espiroidales, variadores
electrénicos y todos con el médximo grado de compa-
cidad en su relacién peso/potencia. Las variantes
constructivas principales son: con base o con brida,
siendo posible su montaje en cualquier posicion. Su
variante: eje de salida reforzado con cubo alargado,
de aplicacién preferente en agitadores, mezcladores,
uniformadores; grandes ventiladores.

Otras combinaciones de sus médulos normalizados
posibilitan la obtencién econémica de revoluciones de
salida minimas, el uso de motores normalizados IEC
sin modificacion, de motores hidraulicos o neumati-
cos; de acoplamientos de arranque hidrodinamico,
centriifugos; mecanicos; de limitadores de momento
rotor maximo, de frenos de disco o motores-freno, de
maodulos de retrobloqueo, de indicadores taquimétricos
directos, a distancia, mecanicos o digitales. Ademas
de su ejecucidén con brida normal, puede proveerse
con brida reducida y con base. Los motorreductores
pueden ser provistos, a pedido, con motores antiex-
plosivos EEx(e) 6 a prueba de presion EEx(d) segun
la norma VDE 0171.

Vida util

Los engranajes HILLMANN estan ampliamente dimen-
sionados para trabajar en servicio continuo bajo con-
diciones de carga uniforme, con alta frecuencia de
arranque o para aceleracién de masas pequefias. En
estas condiciones, los engranajes cilindrico-helicoi-
dales y cdnico-espiroidales trabajan en el campo de
resistencia duradera. Su vida util queda solo limitada
por los elementos de desgaste, como retenes, lubri-
cantes y rodamientos. A tal efecto y para el proceso
de calculo por computacién se fija una vida util teéri-
ca de 5.000 horas de servicio continuo en condicio-
nes de carga uniforme (factor de servicio Fg = 1), o
servicio intermitente con aceleracion de masas peque-
nas (factor de aceleracion de masas F = 0,2). Consi-
derando un servicio diario de 8 horas, equivalente
aproximadamente a 2.000 horas anuales, resulta una
vida util tedrica de 2,5 anos. Esta es generalmente
suficiente, pues, a su vez, equivale a una vida util prac-
tica dos a tres veces mayor. Para el caso de requerirse
una vida util tedrica diferente debe consultarse a nues-
tro Departamento Técnico.

Seleccidn de engranajes

La condicién basica para una correcta seleccion del
engranaje, es el conocimiento exacto de todas las con-
diciones de carga del accionamiento. Estas se resu-
men internacionalmente en un factor de servicio (F),
que multiplicado por la carga efectiva de trabajo del
accionamiento, indica la carga equivalente del engra-
naje.

La carga nominal del engranaje (M,), segun catalogo
debera ser elegida igual o mayor que la carga equiva-
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lente calculada (ver ejemplo de dimensionado). En el
caso de no utilizarse acoplamientos deberan eliminar-
se asimismo las cargas radiales actuantes sobre el
eje de salida y/o entrada, originadas por ruedas den-
tadas, de cadena o por poleas con correas planas o
en forma de “V”.

Para casos especiales de engranajes con tiempos de
servicio reducidos; muy altas frecuencia de arranques;
arranques pesados y/o condiciones de cargas muy
pesadas o para servicio de inversién intermitente, ro-
gamos consultarnos.

Lubricacién

Aceite lubricante

Grupo de | AGMA | Visc. | Temperatura Aplicacion de
viscosidad e SAE | circundante engranaje
VG 220 4 90 0+40°C cilindrico-helicoidal
VG 100 3 80 -15++25°C 'y conico-espiroidal

Grasa lubricante

Alvania Grease (Shell) -30 ++60°C Aplicacion en

rodamientos

Factor de servicio

Se determina en funcién de la irregularidad de funcio-
namiento de la maquina motriz y de la maquina condu-
cida, del factor de aceleracion de masas respectivo, del
tiempo de servicio diario y de la frecuencia de arran-
ques por hora, a la que esta sometido normalmente.
Para facilitar al usuario la determinacion del factor de
servicio a emplear, se han tabulado las maquinas con-
ducidas, resumiendo sus condiciones de carga en tres
grandes grupos, en base a valores tedricos calcula-

dos y sus necesarias correcciones obtenidas de la
experiencia (Tablas 1y 2). Independientemente del
factor de servicio determinado segun Tablas 1y 2debe
verificarse que ese factor sea igual o mayor al factor
minimo necesario por frecuencia de arranques por
hora [F . (Tabla 3)].

Momento rotor de arranque

Estos equipos estan disefiados para soportar (con fac-
tor de servicio F_ = 1) un momento rotor de arranque o
irregularidad momenténea del momento rotor igual al
doble del momento nominal. Para impactos mayores de-
bera aumentarse el factor de servicio proporcionalmen-
te. Este disefo posibilita al engranaje detener un motor
con un momento rotor de arranque 2,5 veces superior
al momento nominal del engranaje. Con la correspon-
diente proteccion térmica del motor, el accionamiento
se desconecta automaticamente. Sin embargo, se pro-
duciria la rotura del engranaje en caso de un bloqueo
instantdneo si el momento rotor momentaneo excediera
el triple del momento rotor nominal del engranaje,
dimensionado con factor de servicio F_ = 1.

Pedido

Seleccionado el engranaje adecuado se resumen sus
caracteristicas en el cédigo de pedido (Ver hoja: Co-
digo de seleccion). Indiquese adicionalmente: forma
constructiva, por ejemplo: B3, V5, etc.; posicién de caja
de conexion, por ejemplo: normal, 1, 2 0 3; sentido de
rotacion del eje de salida (Unicamente para engrana-
jes con médulo de retrobloqueo): derecho o izquierdo.
En ausencia de especificaciones se proveera en eje-
cucion: con base, IM: B3 normal, o con brida, IM: V1
normal, respectivamente.



HILLMANN DENTAXIAL

Sistema modular de reductores y motorreductores

Caja XYY,
con base

Placa de

Tapa normal

Médulo
de eje

Brida normal -=||

Médulo
de eje
con retrobloqueo

i |

Brida reducida _||

-ll i l Modulo
[ ]

de acople
IEC

Cubo prolongado normal

-||=\\l|

Cubo prolongado invertido

Caja X/Y,
sin base

DENTAXIAL es un sistema que, con pocos componentes normali-
zados, permite la construccidn de los mas variados equipos de
accionamiento. La sintesis de consistencia y variedad que de ello
resulta es lo que hace exclusiva a esta linea de HILLMANN.
Estas particularidades facilitan una respuesta individual a los re-
querimientos del cliente, con precios mas convenientes.

adaptacion IEC

Motor IEC

Motor hidraulico

Motor IEC
con freno a
disco o
retrobloqueo

Tablero de
control

Motovariador a
CC.

A CA con variador
de frecuencia

Base Q
portamotor

/|
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Sistema modular de reductores y motorreductores

Formas constructivas
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Ejecucion con brida reducida

Posicion de caja de conexion Sentido de rotacion

Giro ‘@ - Giro
izquierdo derecho

Simbolos
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@ Drenaje de aceite
DDD Entrada de cable
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DENTAXIAL
Sistema modular de reductores y motorreductores

Tabla N2 1/ Condiciones de carga

Datos para seleccion de equipos

Mdquina conducida

Mdquina conducida

Mdquina conducida

Md&quina conducida

ALIMENTICIA GRUA Y PUENTE GRUA PETROLIFERA hojalata y lingotes P
amasadora M mecanismo auxiliar U= bomba de Ilantones p**
balanza M mecanismo de giro M ¢ inyeccion de agua M* quebrantador descascarillado P**
cortadora de cafia de azicar M** | mecanismo de elevacion M e inyeccion de barro P** | trafiladora M
cortadora de remolacha M mecanismo de traslacion M** | e perforacion *** | trafiladora de tubos p*
envasadora M cabrestante U ¢ oleoducto M** | transporte a cadena M**
empaquetadora U horno rotativo M transporte de
quebrantadora cafa azicar U MADERERA mesa rotary P** |  emparrillado elevador M
trapiche P** | cepilladora M prensa de filtro M** | transportador transversal M**
desfibradora M sierra en caliente o frio p**
BOMBA tambor descortezador P PETROQUIMICA Y QUIMICA vagoneta de escoria u**
a émbolos sierra alternativa M centrifugas livianas U volcador vagoneta P
e irr. 1:100 P centrifugas pesadas M
e irr. 1:100 a 1:200 M** | MECANICA mezcladora M SOPLANTES
a émbolo buzo P** | cepilladora P tambor de secado M a émbolo rotativo M
centrifuga estampadora P uniformador y agitador axial M
 liquidos livianos U guillotina M** | e liquido densidad constante U centrifugo U]
e liquidos viscosos M martinete p** e liquido densidad variable M radial M
de arena M* prensa canteadora P * liquido con solidos M turbosoplante U
de dosificacion M prensa de forja P e liquidos viscosos U
de lacas P prensa enderezadora chapa P TEXTIL
prensa excéntrica P POTABILIZACION DE AGUAS batan de curtir M
COMPRESOR prensa plegadora M** | espesador M bobinador y calandra M
a émbolo rotativo mezclador M carda M
e irr. 1:100 P MINERIA prensa filtro al vacio M impresora y telar M
e irr. 1:100 a 1:200 M amasadora de arcilla M rastrillo U tintorera y secador M
centrifugos M briqueteadora P transportador a rosca M
turbocompresores M empujador de vagoneta P ventilador centrifugo M TRANSPORTE
horno rotativo P instalacion de ascensor de
DRAGA Y DECANTADOR quebrantador p* SIDERURGIA personas de carga uniforme  ***
excavadora a cangilones p* transportador P banda de sinterizado M** | e alimentacion de horno U
excavadora a cucharas M* triturador P cabrestante de alambre M=** | o a cangilones U]
e bomba de succion M* zaranda M* cizalla de alambre M** | e cinta de montaje U
* cabezal cortador P* ventilador M cizalla de chapa P** | e cinta de transporte U
* mecanismo de giro M* cizalla de despunte P** | e transporte a cadena U
e mecanismo de traslacion MOLINOS cizalla de rebordeado M** colgante y
a oruga P* a bolas p** cizalla de tochos/palanquilla  P** placas articuladas U
sobre riel M a martillos P** | colada continua P** | e transportador a rosca
rueda de cuchara para a muelas verticales p** » torre giratoria M= de carga mediana y pesada U
e escombros y tierra P a rodillos pP** | e dispositivo desplazamiento P** | e a cangilones M
e carbon P a tren de muelas p** convertidor e * cabrestante de extraccion M**
e creta P de percusion P** | enderezador de rodillos M** | o cadena de transporte M
tambor enrolla-cable M de rebotamiento p** enfriadero M=** | e cinta de montaje M
cabrestante M pendular P** | grda de fundicion (elev.) P** | e cinta de transporte M
Laminacion de acero * elevador M
GENERADOR PAPELERA * empujador de lingotes P** | * elevador inclinado p**
de carga uniforme U abridora p** * inversor de chapa M** | « maquina de perforacion p*
de soldadura o bobinadora M ¢ laminador de tubos P** | » maquina transportadora p*
calandra M** | ¢ mesada de elevacion P** | e transporte a rosca M e
GOMA Y PLASTICOS cilindro de absorcion P** |  prensa enderezadora P** | e transporte a placas
amasadora de goma M** | cilindro de alisado p** « regulacion cilindro laminador M articuladas M
calandra M** | cilindro de secado P** | e transporte a rodillo liviano M** | e transporte vibratorio M
extrusor de desfibradora de pulpa p**  transporte a rodillo pesado P**
e goma p** mezcladora M * transporte de lingote P** | VENTILADOR
¢ plastico M** | prensa de alzar p** » tren canteador p** a paleta U
laminadora de goma p** prensa de cola P** | e tren laminador de de aspiracion M
mezcladora M** | prensa de himedo p** alambrén p** de torre enfriamiento e
molienda de goma M** chapa en caliente P** | grande (mineria) M
chapa en frio p**
Tabla N® 2 / Factores de servicio Fs Tahla N? 3 / Factor minimo Fnin
Condiciones de carga Horas de servicio diario Frecuencie}h 5 10 25 100 500 1000 >1000
P ; arranques/hora
Maguina motriz 3 9 24 gremd 1 121 125 14 16 18 2
Motor eléctrico o U 0.8 1 1.4
turbina v M 12 1.8 Tabla Ne 4/ Factor vida itil tedrica Fur
Magquina a pistones U 1 1925 16 Condiciones de carga Vida dtil tedrica (horas)
4-6 cilindros M 1.25 1.4 1.8 Méquina motriz 3000 4000 5000 7500 10000 15000 20000
irr. 1:100-1:200 P 1.8 2 2.24 Motor eléctrico | U 0.8 09 1 112 125 14 1.6
Méquina a pistones U 1.25 1.6 1.8 o0 turbina M 1 112 125 132 1.4 1.6 1.8
1-3 cilindros M 1.6 1.8 2 P |14 16 18 18 19 2 224
irr.>1:100 P 2 2.24 2.5 ) o )
*  Parametros de carga tomados de la *  Dimensionado exacto sobre pedido

experiencia
Carga uniforme
Carga media
Carga pesada

v=c

** Dimensionar solo para 24 hs. por dia
*** Condicion de carga sobre pedido
Cargas no enunciadas o con variantes,
sobre pedido



A“ ACCIONAMIENTOS

DENTAXIAL®
Engranaje compacto

K,X,Y,Z

Codigo de seleccién

KPC 125 TRE 025 TON 132 M.

Tipo y etapas del engranaje ‘J
Compacto angular de 3 etapas K

Compacto coaxial de 3 etapas X
Compacto coaxial de 2 etapas Y
Compacto 1 etapa 4

Montaje

Patas

Patas + brida reducida
Brida normal

Brida reducida

Brida + cubo prolongado int. V
Brida + cubo prolongado ext. A

Eje de salida

PO

Normal macizo o
Hueco H
Doble extremo D

Doble extremo, uno encapsulado CH—-

Tamafo

040,050,063,080,100,125,160,200,250 f———
Médulo de entrada

Eje + tapa normal

Eje + tapa normal con centraje

Eje + tapa normal con centraje + torreta

Ele + tapa normal con centraje + portamotor
Abilerto, con pifion (suelto, 1* etapa)
Abierto, con pifion + platina de adaptacion
Abierto, con pifion + modulo IEC

-»0ZX+H02

Retrobloqueo

Sin retrobloqueo, sin frenc

Con retrobloqueo

Con freno (liberacién electromecénica)
Con retrobloqueo y freno

Con freno especial

nwEPDO

Acoplamiento

Sin acoplamiento o
Acople rigido A
Acoplamiento eléstico E
Acoplamiento flexible F
Acoplamiento  hidrodinamico H
Juego poleas + correas V' + proteccién P

Reductor
Reductor (sin motor incluldo)
Relacién de reducciéon | = 0.1 hasta 160

Motorreductor
Revoluciones de salida n2 = 999 a 0.1 [min"]
(en doble boblnado: revoluciones minimas)

1
]
1

——w

Alslacién del bobinado

B Normal (clase B - VDE 0530)
F Especial (clase F - VDE 0530)
H Especial (clase H - VDE 0530)

Revoluciones del motor
N2 de polos [min"] (RPM)
2 3000

— :4 4 1500

.8 6 1000

.8 8 750

24 2/4 3000/1500

26 2/6 3000/1000

28 2/8 3000/750

46 4/6 1500/1000

48 4/8 1500/750

68 6/8 1000/750

Ejecuclén de la carcasa del motor
variante ‘a"

B variante "b*

C corta

M~ mediana

L larga

Tamafio constructivo del motor IEC
071,080,090,100,112,132,160,180,200,225,

m<2

(2R

O
|
K
L

PITOTMNAHAZO

250,280,315,355,400

Seguridad del motor

normal  (standard)

normal ¢on sombrerete sup. en motor vertical
seguridad aumentada contra explosion EEx(e)
(con sombrerete en moter vertical)

seguridad contra explosién y sobrepresion interior

especial

Protecciéon del motor

IP44 (standard)
P54
P85
P66

Tipo de motor

eléctrico corriente continua
eléctrico corriente  monofasica
eléctrico corriente trifasica
eléctrico trifasico frec. varlable
eléctrico de bobinado especial
hidradlico

neumatico



N

Ejemplos de dimensionado

Reductores y motorréductores DENTA XIAL®

Ejemplo de c8lculo

Nomenclatura -

iN. :+ reduccién nominal

n, : revoluciones de entrada (min-l)

n, t revoluciones dc salida . (min-l)

Fs : factor de servicio

Foint factor mfnimo neceéario

por frecuencia arranque

Mog nome?to rotor efectivo (Nm)

MN : momento rotor nominal (Nm)

Me : momento rotor entrada (Nm)

M ¢ momento rotor motriz (Nm)

M, : momento rotor de arranque (Nm)

P t potencia motriz (kw)
Procedimiento

1, Determinacién del tipo

1,1 Determinar la reduccién

1.2 Determinar el tipo

Coaxial 3 etapas
Coaxial 2 etapas
Coplanar 1 etapa
Angular 3 etapas

Foll S B ]

e Determinacién del tamafio

2

2,1 Condicién de carga (Tabla N° 1)
2.2 Factor de servicio (Tabla N° 2)
2,3 Verificar F (Tabla N° 3)
2

£ F. (Tabla Momentos)
; Nominales
2,5 Con iN Y MN queda determinado tamafio

szgpmin
e4 Elegir MN;;MQ

2,6 Verificacién del momento de arranque

P x 9550
My ="
e
M =—
° N

My

€ 25
e

Debe ﬁer

Datos

reductor para agitador de l{quidos
de densidad variable

Mef ¢t 5500 Nm n

n_ : 20 min

S

servicio diario s 8 horas/dfa

frecuencia de arranque 4 arr./hora

temperatura vircundante 20° C

mdquina motriz : motor eléctrico
P s 15 kw -1
n, $ 1455 min
MA- H 2 x M"
. Célculo
1.1
1455 _ .
iy 20 1275 N 7
1.2
Coaxial 3 etapas = X
2,1 Condicibn de carga = M
2,2 Factor de servicio Fs- 1,25
2.3 Fpin= 1< F = 1,25
2.4 My > 5500 x 1,25 = 6875 Nm
245 Con iy=71 y M =7100 resulta tamafio=160
246 h '
15 x 9550
My = 1455 98,45 N
MA = 2 x 98,45 = 197 Nm
7100 _
4Me 71 100 Nm
MA '
M = 1)97 < 2!5
e




Potencia de salida

motorreductor

DENTAXIAL®

Abtriebsleistung O ] 5 kW
Qutput !
, . v - : v
Mot ricbarelle csaico (L1, L A ieeeiin codige N ENL
Qutput shaft Bezeichnung 5 o :v Output  shaft Bezeichnung E ° :~
n. "; F Fn Cude i E‘Ef n’ Mi f FR Code i, E'EE
oo | o ol e 17 el | T Lo el - -
0,16 | 895311,709 ‘ v 12,5 | 115,57
0,18 1795812,01 t721000] 755§ xznn.éjg.T 710y :xai 14,0 102,76 2500 20 xsoﬁ.T 71¢c6 :2:;
0,20 7162 {2,223 16.0 uo |2, 00
0,221 6395]1,1 18,0 fRejr,i113
0,25} 573011,24 20,0 721(1,2
0,2 5116})1,239 22,4 64 fl,41
0,31 4548]1,56 | 45000( 408 [x160.63F .1 7104 :332 25,0 | s, 8
0,35] 402511,76 28,0 s1{t,70
0,40} 358t]1,98 11,5 452,00
0,45{ 3183{2,23 35,5 quiz,23
0,50] 2865]1,10 40,0 30612,50 1400]12,5 X40:.T 71K4 :8;2
0,561 2558)1,23 45,0 3202,81
0,63] 2274]1,39 50 293,10
0,71 2018{ 1,56 | 25000| 215 x]25.63;.T 71¢4 :xgz 56 | 2603,46
0,801 1791}1,76 63 233,01
0,901 1592]1,98 71 2004, 50
1,00§ 1433}2,20 80 185,00
1,12 1279]1,09 90 165,63
1,251 1146}1,22 100 1413,57
1,401 1023}1,37 p tooql] 112 1313,85
1,60 | 895|150 | 24000 114X100.505.T 71C4 1008fl 125 | 11la,ss
1,R0 !l 796]1,76 140 1015,00
2,00 716]1,96 160 915,56
2,24 640]1,11 180 813,14
2,50 §7311,24 200 73,49 P 1021
2,80 s12{1,39 . Janoll 224 | 6,4 3,01 L400 112,01 Y40,.T 71K4 1022
3,151 46211,54 8000} 62 xe“'4°n‘T 71c4 1010H 250 | 5,714,30
3,551 404f1,76 280 | 5,1/4,89
4,00 35811,98 315 4,5]5,50
4,50 318]11,12 358 4,0]5,55
5,00 | 286{1,24 400 | 3,5]3,57
s,60] 256{1,39 | aso0{ 38 x63.40:.T 71C4 ;gi; 450 | 3,1(4,03
6,30 227}1,56 500 | 2,814,46
7,10 | 202]1,76 560 1 2,515,00 P 1023
8,0| 179]1,01 | 2500] 26 x50.4o:.1 7164 18:4 630 | 2,305,423 | 2% 74047 71K4 1024
9,0 159{1,13 710 } 2,0]0,25
10,0 143]1,26} 2500] 20 xsog.T 7108 {g;z goo | 1,8[6,25
11,2] 128§1,41 900 | 1,6]6,28

®* gin freno - sin lubricante
ohne Bremse - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange
excl, brake - excl, oil filling

#% P = con base/mit Fuss/with foot

carga radial admisible
zuldssige Querkraft
admiss.overhung load




motorreductor DENTA X 1A L®

Potencia de salida

Abtriebsleistung O 25 kW
’

Output
. s v N . v
e [E], |l Gnie
Qutput shaft Bezeichnung ; o : . Ourput  shaft Bereichnung e : .
n. nl F FR Code i ‘:‘ES ns M‘ F FR Code i ‘Z‘S Z
o » s PR Bl . s . e w| &~
tain~hHj(Nm) IR TS 2 tmin~ i (Nm) (N) ] (k) :
0,16 jL4921{1,07 12,5 | 101{1,86 | 4500 31 X63;.T 7106 1323
0,18 [L3264]1,21 14,0 17111,06 P 1041
0,20 |t1938]1,34 16,0 | 14911,21 25004 20 X505-T 7106 1042
0,22 |108521,47 | 71000 755 xzoo.asg.T 71D4 tgiz 18,0 | 133(1,36
0,25 9550]1,68 20,0 | 1191,51 . 1043
0,28 | 8527(1,88 22,4 | 107(1,69 25001 201X505.T 71C4 1044
0,31 | 770212,08 25,0 961,88
0,351 6821{1,04 28,0 85]1,06
0,40 1 5969]1,19 31,5 7611,19
0,45} 53061,34 35,5 6711,34
0,70 | 4775/1,49 | 45000| 408|x160.63} .7 71ps 2027400 | 601,51
0,50 | 4263)1,67 ’ 45,0 53[1,70
0,63 | 3790|1,87 50,0 | 48(1,88 | 1400|13,5|X407.T 71C4 ;3:2
0,71 ] 3363|2,11 56 432,11
0,80 | 29841,06 63 3842,37
0,90 | 2653}1,19 71 3412,68
1,00 | 2388}1,32 80 3013,02
11,12 | 2132{1,48 | 25000 215 x125.63;.T 71p4 }8;3 9 | 27{3,39
1,25} 1910]1,65 100 242,00
1,40 | 1705}1,85 112 212,35
1,60 | 1492|2,11 125 19]2,62
1,80 | 1326{1,06 140 1712,93
2,00 | 1194{1,17 160 153,35
z:;: 122: i:j; 14000 114]x100.507 .1 7104 igg; ;g: iz ;:22 1400 |12, 5| Y40, .T 71C4 ou
2,80 853}1,64 : 224 10,712,35
3,15] 770{1,82 250 | 9,6}2,62
3,551 -682|1,04 280 | 8,5!2,93
4,0 .597 1,19 315 7,0]3,30
4,5 §31]1,34 355§ 6,713,323 -
5,0 ) 478]1,49 8000 62 x80.4o;.r 71D4 ;ggi 200 | 6,0]z,00
5,61 426]1,67 450 | 5,312,36
6,31 379]1,87 500 | 4,8]2,62
1 611,06 2
;:0 :zs 1:19 4500| 38|X63.400.T 7104 103 Zgz ::: 3:23 280 2400 .T 71C4 Toss
9,0 26511,34 710 3,413,772
10,0 { 239{1,49{ 4500] 34 XGJ;.T 8oN8 igg; 800 | 3,0{3,75
11,2 213§1,67 h900 2,613,77
#* sin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot F carga radial admisible
ohne Bremse - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zulidssige Querkraft
excl. brake - excl, oil filling admiss.overhung load




motorreductor DENTAX 1A L®

Potencia de salida

Abtriebsleistung O 37 kW
’

Output
: . . " v
Mot ricbameile couseo | EfL Il Ee e comeo | £, .
Output shaft Bezeichnung el OQutput shaft Bezeichnung | = e,
" | "a F Fa Code g 5'5% "s 1M ] oF Fr Code i 3
(min” Y (Nm) 0 | (k) °* é T hetfom | " N | (kg) * -4
0,16 [22084]1,43 12,5 | 283{1,26 ,
0,18 [19630]1,60|100000{1430]x250.637 .1 80K4 1051, 0 0 | 252]1,41 | 4s00] 3a|x63.T 80K6 1067
B 1052 B L1068
0,20 [L7668|1,78 16,0 | 221{1,61
0,22 [1606111,00 18,0 | 106[1,81 | 4500| 31|x63].T 7104 ig;g
0,25 114134(1,13 20,0 | 177[1,02
0,28 [12620)1,27 22,4 | 156]1,14
0,31 {11217[1,43| 71000] 758 xzoo.ozg.r 80K4 1823 25,0 | 141f1,27 p 1071
0,35]9954{1,61 28,0 | 126{1,43 2500119,5]X50,.T 71D4 1072
0,40 | 8854{1,81 31,51 112)1,60
0,451 78522,04 35,5 | 100]1,81
0,50 | 7067]1,00 40,0 881,02
0,56} 631011,13 45 7911,15
0,63 | 5609)1,27 50 71§1,27
0,71 | 49771,43| 45000{ 410{x160.637 .1 8oKs Loselt s 1 3l . 1073
0,80 | 4417]1,61 63 | s6l1,60 | 1400]13,0[X40p.T 71D4 1074
0,90 | 3926|1,81 i 71 50(1,81
1,00 | 3534)2,01 80 442,04
1,12 | 3155]1,00 90 392,26
1,25 2827]1,11 100 351,42
1,40 | 2524]1,25 112 | 321,58
1,60 | 2208{1,43 p 1057 125 2811,77
1,80 | 1963]1,60 25000 218 x125.638.T 80K4 1058]] 140 2501,98
2,00 | 1767}1,78 160 22]2,26
2,24 { 1577|2,00 ' , 180 | 201,27 p 107§
2,501 1413)2,23 200 1811,42 1400112, 5|Y40,.T 71D4 1076
2,80 | 1262{1,11 224 161,58
3,151 112211,25 250 141,77
3,55 995{1,41| 14000( 117 xloo.sog.r 80K 4 1823 280 13]1,98
4,0 88311,58 315 112,23
4,5| 785(1,78 355 10]2,25
5,01 707{1,00 400 | 8,8]1,42
5,6 | 631{1,13 450 | 7,811,59
6,3 so1|1,27] 8ooo| 65|x80.407.T Boka 1060 s00 | 7,1{1,77
7,1} 498]1,43 560 | 6,3]1,98
8,0| 442{1,61 630 | 5,6}2,23 280 2403.1 7104 ig;g
'9,0| 393[1,81| B8ooo| 67]x80. .1 90s8 1003l 710 | 5,0(2,51
10,0 353]1,00] . R 1065 800 4,4(|2,54
11,2 | 31sf1,13] 4500f 43{x63,.T 90s8 1066}| 900 | 3,9{2,55
# gin freno - ain lubricante #% p = con base/mit Fuss/with foot F carga radial admisible
ohne Bremase - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zullssige Querkraft
excl. brake - excl, oil filling admiss,overhung load




Potencia de salida

motorreductor

DENTAXIAL®

Abtriebsleistung O 5 5 kW
Output '
Eje de salida . - Eje dec salida - 9
Abtricbswelle Cédigo 3; Lo Abt riebswelle Cédigo Qle s
Output shaft Bezeichnung M Qutput shaft Bezeichnung E o:
- -y - v
" | M | ¥ Fr Code SHYTEl e | M F Fr Code s
-1 |l ® . e M ' s . .e - | S&
tein” "N (Nm) (x) (kg) H (min” )l (Nm) (N) (kg) 3
0,16 |32828 0,96 12,5 | 420]1,69 | oo 0l <o xso;.w 8ONG iggi
0,18(29181]1,08 14,0 | 375{1,89
P 1095
0,20]26262|1,20 16,0 | 328/1,08 | 4500} 35[X63..T 80ONG 1096
0,221234491,34|100000}1430 xzso.63;.r 80N4 iggg 18,0 § 292]1,22
0,25{21010{1,50 20,0 | 263]1,35
10
0,28|18759]1,68 22,4 | 234)1,51 | 4500} 35 xesg.r 80K4 103;
0,31]16675(1,89 25,0 | 210{1,69
0,35(147961,08 28,0 | 188]1,89
0,40 |13131]1,22 31,5 | 167}1,08
0,45[11672{1,37 35,5 | 148)1,22
0,50 |10505(1,52] 71000] 758|x200.637 .7 80N 108? 40 | 131{1,37
B 1082 2500| 23|xs0f.T 8oKa 1099
0,56] 937911,71 45 117}11,54 B* 1100
0,63] 8337|1,92 so | 10511,71
‘0,71] 7398]2,16 56 94(1,92
0,80| 6566{1,08 63 831,08
0,90 5836(1,22 71 74]1,22 P .
.T 80
1,00| 5253|1,35 80| 66{1,37 | 1400 17[X40,.T BOK4 1102
1,12 4690{1,51| 45000{ 410 xléo.ésg.r 80N4 iggi 90 5811,54
1,25} 4202]1,69 100 53]1,90
1,40| 3752|1,89 112 | 47]2,13
1,60| 3283}2,16 125 42{2,38
1,80 2918|1,08} 140 3812,67
2,00| 262641,20 160 33| 3,05
2,24 2345(1,34 180 2911,71 P 1103
1085 2500 21}Y50_.T 80K4
2,50 2101)1,50] 25000} 218 x125.63§.r 80N4 1086 || 200 26{1,90 D 1104
2,80} 1876|1,68 224 23]2,13
3,15| 1667{1,89 250 21]2,38
3,55 1480[2,13 280 19{2,67
4,0] 1313|1,07 315 171 3,00
4,5| 116711,20 355 15{3,04
5,0} 1051]1,33 P 1087 || 400 13}1,90
5,61 938]1,49 14000| 117{X100,50,.T 80N4 1088 || 450 122,14
6,3{ 834]1,68 500 {10,5{2,38
P 1105
7,1} 740{1,89 560 | 9,4]/2,67 | 500 250,.T BOK4 1106
P 1089
8{0 657|1,08{ 8000| 65|X80.40,.T 80N4 1090 630 | 8,3|3,00
9,01 584)1,22 710 | 7,4}3,38
10,0] s25|1,35| 8ooo| 69 xsog.r 90L8 igg; 8oo | 6,6|3,41
11,2 469 1,51 900 5:8 3,43

ohne

® ain freno - ain lubricante
Bremse ~ ohne Schaierstoff
excl, brake - excl., oil filling

#% P = con base/mit Fuss/with foot
B = con brida/mit Flansch/with flange

carga radial admisible
zulissige Querkraft
admiss.overhung load




motorreductor | DENTAXIA L®

Potencia de salida

Abtriebsleistung O’ 75 kW

Qutput
. . . [ H
e e | 1], [l R o | E,
Qutput shaft Bezeichnung : e . Output shaft Bezeichnung | = }e%
B (M [ F Fr Code Sleesll ™ [Ms | ¢ Fr Code i. P
- . . . |~ 0 s . s e |t
tain™")|(Nm) () 1(kg) 2 (min” )f(Nm) (N (k) 3
0,25 [28650]1,10 18,0 | 398]1,78 P 123
0,28 |25580]1,23 20,0 | 258|1,08 | 8000 | 59|X8O,.T 8ON4 1124
0,31 {2273811,391100000}1438 X250.63;.T,9054 ;;2; 22,4 | 320)1,11
0,35 f20176{1,56 25,0 | 287{1,24
0,40 [179061,76 28,0 | 256[1,39 | 4500 | 34 XﬁJg-T 80N4 }EZ
0,45]15917(1,01 31,5 22711,56 '
0,50 114325(1,12 . 35,5 | 202{1,76
0,56 {12790]1,25 40 | 179}1,00
0,63 [11869{1,41] 71000| 766|x200.637.T 90s4 i;?g 45 | 159f1,13
0,71 [1008811,59 50 | 14311,26 P 1127
0,80} 8953]1,79 56 | 128[1,41 2500 | 221X50,.T 8ong 1128
0,90} 7958{2,01 63 | 11441,58
1,00 7163]2,23 71 | 101{1,78
1,121 6395]1,11 80 201,01 P 1120
1,25 5730{1,24 90 | sofi,13 | 1400 | 16[x40p.T BoNg 1130
1,40 5116]1,39 100 721,40
1,60 | 4477|1,59| 45000f 418|X160.63;.T 9054 iii; 112 | 64]1,56
1,801 3979]1,78 125 5711,75
2,00 | 3581{1,98 ‘ 140 51(1,95
2,24 | 3198}2,22 160 4512,23
2,501 2865}1,10 180 40[1,26 " p 1131
2,80 | 2558)1,23 , ‘ 200 | 36|1,40 | 2500 | 21|Y50,.T 8ON4 1132
3,15 2274|1,39 _ 224 321,56
3,55] 2018]1,56] 25000| 226 x125.63:.r 9054 1;12 250 | 29]1,75
4,0| 1791]1,76 280 26{1,95
4,5} 15921,98 315 232,20
5,0 143312,20 355 202,23
5,6 1279]1,09 400 181,40
6,3 | 1137]1,23 p 1115 || 45° 16]1,57
7,1 | 1000]1,39| 14000 125]X100.50, T 90S4 1116 |1 500 11,75
8,0| 895]1,56 560 131,95 P 1133
9,0 796{1,76 P 117 630 11}2,20 500 2505.T BoNg 1134
10,0 716]1,95 14000| 115{X100,,T100LS8 1118 || 710 10{z,48
11,2 | 640}1,11] 8000 70 xao:.TloOLss ii;g 800 .| 8,9f2,50
12,5 573}1,24 900 7,9[2,51
14,0 | 512{1,39] 8ooo| 69 xsof .1 90s6 1121
: B 1122
16,0} 448]1,59
# gin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss’/with foot F_ carga radial admisible
‘ohne Bremse - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zuldssige Querkraft
excl, brake - excl. oil filling admiss.overhung load




motorreductor DENTAXIA L®

Potencia de salida

Abtriebsleistung 1 ] k W
L}

Qutput
» v : Y
Abericbauells comeo L3l LI et cidige N,
Qutput shaft Bezeichnung : e : . Output  shaft Bezeichnung e :‘
" M | F Fr Code B | B Fr Code e
-1 s - L) PO Bl - . . ve P Badialie
(ain” ) (Nm) (N) | (kg) 2 (min” Ml Nm) (N) | (k) 1
0,35 o014 1,05 ' ' 18,0 | 841,22
0,40 26263 |1,20 20,0 | s525{1,35
0,45 [23344§1,35 P 1135|1224 | 469[1,51 | Booo 67 XSO;.T 90S4 ;;g;
0,50 [21010 |1, 50 |100000]14431X250.63,.T 90L4 1136 {{25,0 | 420]1,69
0,56 11875911,68 28,0 | 375/1,89
0,63 [16675]1,89 31,5 | 333{1,06
0,71 [14796{1,08 35,5 {1 206(1,20
0,80 {13131]1,22 40 | 206341,35 P 1153
0,90 11672]1,37 85 | 233]1,52 | 4500 43[X635.T 9054 1154
1,00 |10505[1,52| 71000| 771 x200.63g.r 90L4 ii;g 50 | 210]1,69
1,12 1 9379]1,71 56 188(1,89
1,25 | 8404|1,90 63 | 167]1,08
1,40 | 7504 2,13 71 | 148}1,22
1,60 | 6566}1,08 g0 | 131{1,37 | 2500]31,0 xsog.r 9054 :;gz
1,80 | s836]1,22 00 | 117]1,54
2,00 5253]1,35 100 10511,52
2,24 | 4690|1,51] 45000 423 XIGO.GJZ.T 90L4 iiig 112 941,07
2,50 | 4202(1,69 125 841,19 p 1157
2,80 | 3752]1,80 140 75]1,32 | 2500(29,5|¥50,.T 90s4 1158
3,15 | 3335(2,13] 160 | 66]1,52
3,55 2959}1,06 180 58{1,71 b 1159
4,0 2626|1,20 200 | s3]|1,90 | 4500]40,0]¥63,.T 9054 1160
4,5 2334{1,35 ‘ 224 4711,07
5,0 | 2101]1,50] 25000] 230 x125.63;.T 90L4 iij; 250 421,19
5,6 | 1876]1,68 280 3811,33 P 1161
6,3 1667]1,89 315 33]1,50 | 2500(29,5]¥50,.T 90S¢4 1162
7,11 1480(2,13 355 30]1,69
8,0 [ 1313[1,07| 14000 130{x100.507 .1 90L4 ii:i 400 | 26{1,71
9,0 | 1167]1,20 450 23{1,07
10,0 f 1050}1,33| 14000] 119 XlOO:.TlOOLS ii:g 500 21]1,19
11,2} 938{1,49 560 191,33
12,5 401167 14000{ 118|x100°.T 90L6 1147 || ©3° i %00 ZSOZ.T ros i}gi
14,0 7s50]1,87 B* 1148 ]| 710 15§1,69
16,0 65711,08] 8ooo| 72 xéo;.r 90L6 ii:g soo | 13|1,71
900 12)1,71
% ain freno - sin lubricante %% P = con base/mit Fuss/with foot F cargs radial admisible
ohne Bremse - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zulidssige Querkraft
excl. brake < excl. oil filling admiss.overhung load




motorreductor DENTAXIA L®

Potencia de salida

Abtriebsleistung ] ' 5 kW

Output
. . . L4
igtrf:b::::gz Cédigo g Lo Eifr?in:liiz Cédigo E PN
Output shaft Bezeichnung ; -f:u Qutput shaft Bezeichnung ; .3:..
n. il F FR Code i EEE "s M‘ F FR Code i EE E
tain” y(Nm) * () (k;) - i mre (ain"HHl(Nm) : (N) (k;) " E o
0,50 R8650{1,10 22,4 | 640f1,11
0,56 R558011,23 . 25,0 | 573}1,24
0,63 R2738]1,39]100000 (1451 X250.63;.T100LS4 iigg 28,0 | 51241,39
0,71 Ro176(1,56 ‘ 31,5 | 455|1,56 | 8000 | 72[x807.T 9014 }}2;
0,80 17906|1,76 35,5 | 404{1,76
0,90 J1591711,01 40 | 358|1,98
1,00 J14325|1,12 . 45 | 318}1,12
1,12 12790]1,25 50 | 287(1,24
1,25 ft1460/1,40 p 1167 56 256(1,39 4500 | 47 x63;.T 90L4 iigz
1,40 102321, 56 71000 780 X200,63 .T100LS4 1168 63 | 227(1,56
1,60 | 89531,79 71 | 202}1,76
1,80 | 7958{2,01 80 | 179{1,01 P 1185
2,00 | 7163|2,23 90 | 159|1,13 | 2590} 35|X50;.T 9014 1186
2,24 | 6395(1,11 100 | 143)1,40
2,50 | 5730{1,24 112 | 128/1,56 P 1187
2,80 | 5116/1,39 125 | 115{1,75 | 4590 | 45|Y63,-T 90L4 1188
3,151 4548}1,56] 4s5000]| 431 X160.63;.T100L54 iigg 140 | 102]1,95
3,55 | 4035]|1,76| 160 90]1,12 o 1189
4,0 | 3581{1,98 . 180 B0}1,26 2500} 34Y50,.T 90L4 1190
a,5] 3183]2,23 200 | 72[1,40 ‘
5,0} 2865|1,10 224 64]1,56 P 1191
5,6 | 2558{1,23 : , 250 | 571,75 | 4590 | 45[Y63,.T 90L4 1102
6,31 2274|1,39} 25000] 239 xlés.ésg.rloOLSA ii;; 280 5111,95
7,11 2018]1,56 315 45}1,10 P 1103
8,0 1791|176 355 s0l1,24 2500 | 34]Y50.T 90L4 1194
9,0 1592(1,98 . 173 {| 40 | 36]1,40 .
10,0 | 143312,20 25000 217|X125,.T112M8 1174 || as0 3211, 57 . 1105
11,2 | 1279]1,09| 14000| 129|x1007 .T112M8 ii;g soo | 29f1,75 | 9°° 263yeT 90L4 1196
12,5 | 1146]1,22 5601 .26{1,95
14,0 | 1023}1,37{ 14000} 126 xloc:.T100L6 i;;g 630 23}1,10
16,0 895{1,56 710 20}1,24 P 1197
18,0 796]1,76 ; 1179 800 1811,40 500 250, .T 90L4 1198
20,0| 716}1,95 14000| 118} X100 .T 90L4 1180 || 900 16{1,57
® gin freno - sin lubricante ) #% P = con base/mit Fuss/with foot FR carga radial admisible
ohne Bremse - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zuldesige Querkraft
excl, brake = excl, oil filling admiss.overhung load




motorreductor DENTAXIAL"

Potencia de salida
Abtriebsleistung 2 . 2 kW

Output
. . N v ‘ H
ii:rg:b::lii: Cédigo i. - ig:rfibi:liiz Cédige é xim
Output shaft Bezeichnung 5 ° :. Output shaft Bezeichnung 2 .::‘
"M Fr Code SL¥eill ™ | M | F Fr Code a1y
s . .- w |t~ s » we | &
(ainhy|(Nu) 0 |(kg) : ain il Nm) (N f(xe) i
0,71 [29592 11,06 31,5 66711,00
0,80 [26263}1,20 35,5 59211,20
0,90 12334411,35 P 1199 40 525(1,35 P 1215
1,00 2101011, §0 100000]1453 X250.63u.T100L4 1200 45 s6711, 52 8000 80 XBOB.TIOOLSA 1216
1,12 {18759]1,68 _ 50 | 420{1,09
1,25 {168081,87 56 375(1,80
1,40 {15007]1,07 63 333|1,06
1,60 {13131]1,22 71 | 296l1,20
1,80 11672{1,37 ' 80 263|1,35 4500 55 XGJE.TIOOLSA i:i;
2,00 [10505(1,52] 71000{ 781 XZOO.&J;.TIOOL4 ;;g; 90 23311,52
2,24 9379(1,71 ' 100 | 210{1,69
12,50 | 8404 1,90 112 | 188}1,07
2,80 | 750412,13 125 | 168(1,19
3,15} 667011,06 140 15011,33 4500 53 Y63:.T100L54 ;;;3
3,55 5918{1,20 . 160 131)1,52
4,01 5253|1,35 180 11711,71
4,5] 4669}1,52] 45000] 433 X160.63P.T100L4 1203 200 105}1,90 8000 75 Y80P.T100L54 1221
B 1204 B 1222
5,0 | 4202]1,69 224 941,07
5,6 3752)1,89 250 8411,19
6,31 3335(2,13 280 75{1,33 P 1223
7,11 2959]1,06 P 1205 315 6711, 50 4500 53 Y63B.T100L54 1224
8,0 2626]1,20) 25000) 241fX125.63,.TI00L4 [ 15o00 1) 365 | sol1, 52
9,0 2334|1,35 P ' 1207 400 531,71
10,0 | 2101|1, 50 25000} 223 XIZSB.T132SS 1208 450 4711,07
11,2 1876]1,68 500 421,19
12,5 168141,87 ’ 1209 || 56° 381,33
14,0 | 1501[2,10] 25900 228{Xx125,.T112M6 1210 | 630 | 33[1,50 | 900 263} .7100L54 1oz
16,0 1313{1,07{ 14000} 140 XlOO;.T112H6 i;i} 710 30]1,69
18,0 1167]1,20 800 261,71
20,01 10514§1,33 900 231,71
22,4 938)1,49| 14000} 126 XlOO;.T100L$4 i:ii
25,0 840(1,67
28,01 750}1,87
® sin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot FR carga radial admisible
ohne Bremse -~ ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zul¥asige Querkraft
excl, brake - excl., oil filling ' admiss.overhung load




motorreductor DE N TA X1 A L®

Potencia de salida

Abtriebsleistung 3 kW

Qutput
Eje ee salida Cédigo ; Eje de salida Cédigo g .
Abtriebswelle Slees Abtriebswelle S MRS A
Output shaft Bezeichnung E ‘3: . OQutput shaft Bezeichnung - .:: .
" M | F Fr Code Elevill ™s {Ms | ¢ Fr Code i Eg 3
Y VRN I P P - 15 el | T 0 [ " i i
0,90 31833(0,99 45 1 637(1,12
1,00 28650{1,10 , so | 573(1,24
1,12 2558011,23 P 1227 56 §1211,39
1,25 [22920[1, 371000001462 (X250.63, . T112M4 1228 || 63 | 4ss|1,56 | 8000 | 82 x80;.T100L4 iiii
1,40 [20464]1,54 71 | 404]1,76
1,60 [17906 1,76_ . 80 358{1,98
1,80 {15917(1,01 . 90 | 3182,23
2,00 ]1432511,12 100 28711,40
2,24 l12790]1,25 112 | 256{21,56 8000 | 77|v80P.T100L4 1245
2,50 |11460}1,40 P 1229 125 22911,75 B* 1246
2,80 10232]1, 56 71000f 790 X200.638.T112M4 1230 140 20511,95
3,151 909511,76 160 | 179}11,12
3,55 807011,98 180 | 159)1,26
4,0] 7163]2,23 200 143{1,40
4,51 63671{1,12 224 12811, 56 P 1247
5,0 5730(1,24 . - 250 | 115(1,75 4500 | §S§ Y63B.r100L4 1248
6,3 | 4548]1,56] 45000 442|X160.63,.T112M4 1232 || 280 | 102|1,95
7,1 | 4035(1,76 315 91]2,20
8,01 3581[1,98 ' 355 811,24
9,0 | 3183]2,23| 45000| 446 x160;.T132M8 i;gi 400 | 72]1,40
13:2 :iz: i:iz 25000 252 Xl%S:.flJZMB i;gg :;Z :: 1:;1 1600 280;.T100L4 ;;gg
12,5 2292§1,37 . 560 5111,95
14,0} 2046]1,541 25000] 245 XlZS:.TlBZSG i;g; 630 45{1,10
16,0 | 1791]1,76 710 40]1,12 P 1251
18,0 | 15921,98 . 1230 || 800 | 361,26 900 2635710014 1252
20,0 | 1433{2,20 25000| 216 XlZSB.T100L4 1240 900 32{1,26
22,4 | 1279]1,09
25,01 1146]1,22
zi:z IZii 1:?2 14000] 128 XlOO;.TlOOLA ii:;
35,51 80711,73
401 71611,95
# gin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot F carga radial admisible
ohne Bremse - ohne Schmierstoff B = con brida/mit FlanscH/with flange zul¥ssige Querkraft
excl., brake = excl, oil filling admiss.overhung load




motorreductor DENTAXIAL®

Potencia de salida

Abtriebsleistung 4 kW

Cutput
: , v : - v
féquibliiifi Cédigo é_ e :;:r?:bi:l;?: Cédigo i L
Output shaft Bezeichnung 2 ez . Cutput shaft Bezeichnung : :: .
"a [Ms F Fr Code i I s | M F Fr - Code i tes
tain"H)|(Nm) * I T . { e (min”)(Nm) * ORI o i mt
1,25 |30560|1,03]- 56 | 682]1,04
1,40 127286(1,15 (R} 606§ L,17
1,60 [2387511,32 P 1253 71| 538{1,32 ) 8000]| 91 X80:.T112M4. iigg
1,80 [21222 |1,48 100000 {1482 X250.63,.T13254 1254 80 | 478]1,49
2,00 [19100{1,65 90 | 424|1,67
2,24 [17054 11,85 100 | 382{1,05%
2,50 [15280 1,05 112 | 341§1,17
2,8011364311,17 125 | 306]1,31
3,15 [12127(1,32 140 | 273}1,47
3,55 [10761(1,44| 71000| 810|x200.637 .T13254 1222 160 | 239]1,08
4,0 9550|1,68 ‘ 180 | 212{1,88 p 1260
4,5| 8489(1,88 200 141] 1,05 8000} 89 Ysoa‘Tllz"“ 1270
5,0| 7640)2,09 224 | 171{1,17
5,6 | 6821}1,04 250 | 153)1,31
6,31 L063}{1,17 ) P 1257 280 130] 1,47
7,1 s380{1,32| 45000) 462}X160.635.T13254 1258 || 215 | 121]1,65
8,01 4775{1,49 355 | 108{1,67
9,0 4244|1,67 400 9611,05
10,0 3820{1,86| 45000| 452|x1607.T132118 Vool 4so | 51,18
11,2 ] 3411|2,08 500 7611,31
12,5 3056]1,03 5§60 6811,47 P 1271
14,01 2729 1,15 25000{ 286 leS;.T132M6 igg; 630 6111,65 1600 Z805.T112M4 1272
16,0 | 2388(1,32 710 5411,07
18,0 2122(1,48 800 48] 1,88
20,0 ] 1910{1,65 P 1263 900 421,88
22,4 1705 (1,85 25000 225§ X125,.T112M4 1264
25,04 1528/2,06
28,0 1364}1,03
31,5 121341,15
33231 1076)1,30 14000} 137 XlOOPAT112M4 1265
40| 95511,47 B® 1266
45 84411,65
50 76411,83
# ain freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot F carga radial admisible
ohne Bremse - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zuldssige Querkraft
excl. brake - excl. oil filling . : admiss.overhung load




«  motorreductor DENTAXI AL®

Potencia de salida’

Abtriebsleistung 5 ’ 5 kW

Output
Eje de salida . - Eje de salida -
Abtriebswelle Cédigo & Lo Abtrieb.welle Cédigo A R
Output shaft Bezeichnung Sile? Qutput shaft ’ Bereichnung < (: .
g vleld e | G.aY
" [ M | F Fr Code SLEeE ™ |Ms | F Fr Code ~| 2| ET%
a8 0 -~ aa [ " Y
L - .a - - . .o e
(min” N(Nm) (X)  1(kg) 2 ain”)|(Nm) (N)  j(&g) a
.i,80 29181]1,08 40 |1313{1,07
2,00 [26263]1,20 45 {1167]1,20
2,24 123449|1,34 P 1273 50 }1051§1,33 P 1285
2,50 |21010(1, 50 1000001495 X250.63B.T132M4 1274 56 938{1,49 14000 iS? XlOOB.T13254 1286
2,80 {18759]1,68 63 83411,68
3,15 116675)1,89 71 74011,89
3,55 {1479611,08 80 657|1,08 : p 1287
4,0 [13131]1,22 ' 90 | s84f1,22 | B000| 111|X80,.T13254 1288
4,5 (11672]1,37 . 100 525]1,52
5,0 [10505]1,52] 71000 823|x200.63% .T132M 12751V 112 | 469]1,71 | 14000 | 147]¥1007 . T13254 1280
20 » e03ge 32M4 1276 40 ) 4 B* < 1290
5:,619379]1,71 125 | 420(1,90
6,3] 833711,92 140 37511,07
. 1291
7,11 7398]2,16 160 3281,22 | 8000 106 vsog.lezsA 1292
8,0 | 65661,08| 45000| 475/ X160.637 .T132Ms ii;g 180 | 292]1,37
9,0 | 5836[1,22 200 | 263]1,52
10,01 525311,35] 45000]| 477 x160P T160M8 1279 224 23411,71 | 14000} 147 YlOOP.Tl3ZS4 1293
? ! B* 1280 ree B 1294
11,2 ] 4690]1,51 250 21011,90
12,5 4202}1,69 280 188)1,07
14,0 3752]1,89| 45000| 452 X160P T132ML6 1281 315 16711,20 8000 § 106 YBOP T132S54 1295
' ! 8° 1282 ; ’ B* 1200
16,0 | 3283}{2,16 355 148)1,35
18,0 | 2918}1,08 400 | 131}1,52
20,041 2626§1,20 450 11711,71 2800 ZlOO;.TlJZSd izgg
22,4 | 2345|1,34 500 | 105{1,90
25,0 2101|1,50] 25000} 247 X125;.T13254 i;gi 560 941{1,07
28,0 | 1876]1,68 630 83(1,z20
. P 1299
31,51 166711,89 710 7411,35 1600 ZSOB.T13254 1300
35,51 1480{2,13 ‘ 800 66{1,37
900 581,37
# gin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot E F. carga radial admisible
ohne Bremse ~ ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zulldssige Querkraft
excl, brake < excl. oil filling admisa,.overhung load




L motorreductor DENTAXIAL"™

Potencia de salida

Abtricbsleistung 7 5 kW
’

Output
[ ]
Eje de salida . - Eje de salida ) -
Cédigo H
Abtriebswelle Cddigo i LA Abt rirbswelle & % z i
Output shaft Bezeichnung s 9: . Qutput shaft Bezeichnung v ,:'. .
. T | Gcey 4 vy
n. "l F FR . Code < :." LBk "y "s F FR Code { tes
[ ] - R [y s [
1 s » L2 ] - -1 * [ X ] -
tein”h)l(Nm) ) |(kg) 2 (min” ) ) Nm) (®) [ (ka) 3
2,8012F050]1,10 56 |1279]1,09
2,80{255801,23 - 63 f1137{1,23 ’
R P 1301 P SO 1315
3,15122738]1,39]100000§1495}X250.63 .T132ML4 Y 71 J1009]1,39 | 14000) 170{x100_.T132M4
B 1302 B 1316
3,55]20176]1,56 80 89511,56
4,0117906}1,76 Yy 79011,76
4,5]15917{1,01 100 7L001,12
5,0114325}1,12 112 6401]1,2
. |
5,6 '127‘)0 1,25 P 1303 125 57311,40 | 140001 160 YIOOS.TIJZMA' :31673
6,3|11369]1,41 71000 823 XZOO.GJB.T132ML4 1304 140 s12)1,56
7,1|10088{1, 59 > 160 | 448(1,79
8,01 895311,79 180 398|1,01 8000 | 119 Y80:.T132M4 :ilx
9,0f 7958}2,01 P 1306 || 299 358]1,12
16,0] 7163)2,23] 71000 841]X200,.T16018 1306 || 224 | 320|1,25
11,2{ 6395{1,11| 45000] 493 XIbO;.leOLB :gg; 250 | 287{1,40 . 1321
12,5] 5730|1,24 280 | 2561,56 | 14000 160{Y100,.T132M4 1322.
14,01 5116]/1,39| 45000} 486 leO:.TlGOMG iggg 315 | 22701,70
16,0 4477|1,59 355 20211,98
18,0} 397911,78 : 400 | 179(1,12
20,0{ 3581{1,9R{ 45000( 452 X160:.T132M4 ;gi; 450 159f1,26
22,4) 3198} 2,22 500 143]1,40 P 1323
25,0 2865]1,10 seo | 128156 | 2800 71005 T132M4 1324
28,01 2558|1,23 630 1 114]1,76
31,50 227441,39 ) 710 10111,98
35,5§ 2018[1,56( 25000 258 XlZSP.T132M4 1313 800 90 {1,01
: & : 1314 1600 280° .T132M4 1325
401 17911,76 . 900 80i{1,01 B® 1320
45] 1592]1,98
50} 143312,20
# sin freno - ein lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot FR carga radial admisible
ohne Bremse - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zul¥ssige Querkraft
excl., brake < excl, oil filling . " admiss.overhung load




Potencia de salida
Abtriebsleistung

motorreductor

9,2 kW

DENTAXIAL®

Qutput
- . . : . %
:;:rf:b:::;:: Cédigo E LR :i:r?:b:::;:: Cédigo % 2 ix
OQutput shaft Bezeichnung e . Qutput shaft Bereichnung z 5.
" M | r Fr Code Sl ™ (M | F Fa Code A
L] Dl B Y 'S s - &
tain"hif(Nm) 0 |(xe) - i (atn"if( Na) N | (@) " 1
2,80 [31379]1,00 63 |1395]1,00
3,15427892(1,13 71 {123713,13
3,55 [24749]1,27 . 1325 || 80 f1098{1,27 | 14000} 170|x1007. 7132004 a0
4,0 [21965|1,43(100000] 1526 |X250.63 . T160M4 1328 90 | 976]1,43
4,5095241,01 100 | 879|1,59
5,0 17572]1,79 112 | 784{1,02
5,6 |15689]1,02 125 | 703]1,14
6.3 [13946]1,15 . 1320 || 140 | 628]1,27 | 14000/ 160 Y100;.T132ML4 i;:;
2 1 2375|129} 72000] 854 {x200.63 .T160M4 1330 || 160 | s49]1,46
&,0{10983(1,46 180 | 488{1,64
9.0] 9762(1,64 200 | 439}2,05 | 25000] 240 Y125:.T132ML4 igii
10,01 8786}1,82} 71000} 925 x200:.1180L8 igg; 224 39271,02
11,2 784512,04 250 | 3511,14
17,5} 7029(1,01 280 | 314}1,27 p 1345
13,0 6276/1,13| 45000| 487 |x1607 .T160P6 1333 || aus | 279 fa,a3 | 14000 100)Y100, TII2HLE 15464
16,0) 5491}1,29 355 | 247])1,62
18,0} 4881|1,45 400 22041,61
2u.0 439311,62 , 1335 || 450 | 195{1,02
22,4 | 3922]1,81] 45000] 452 |x160,.T132ML4 21336 Il s00 | 176]1,14
25,0 3514)2,02 560 | 157|1,27
28,0 3238|1,00 630 | 139]1,43] 2800 21007 .T132ML4 i;:;
31,5 298911,13 710 | 124|1,62
35,51 2475§1,27 . 800 | 110{1,64
40| 2197]1,43| 25000| 258 [x1257.T132ML4 igg; 900 | 981,64
45| 195241,61
S0} 175711,79
561 1569f2,01
® gin freno - sin lubricante #8% P = con base/mit Fussz/with foot F carga radial admisible

ohne Bremse - ohne Schmierstoff
excl, brake -~ excl, oil filling

B = con brida/mit Flansch/with flange

zulldssige Querkraft
admiss.overhung load




motorreductor DENTA XIA L@

Potencia de salida

Abtriebsleistung ] ] kW |

Qutput
.
Eje de salida . Eje de salida 6di '
d
Abtriebswelle Cédigo &_ Ll Abtriebswelle codigo % 2ok
Output shaft Bezeichnung e Output shaft Bezeichnung = _::.
] F AR R L F [ ER
- s F R Code el e s s F [ 3 Code Sjew
s s - o - [y , ] . .e el en
tain"M)j(Na) | (xg) < (win~1H(Nm) (M (k@) i
3 8% [os9R|L,0 i B 14000 | 201{x100% .T160M4 1363
y.02e26311,20 90 {1167]1,20 4 © B* 1364
1.5]2334411,35 P 1349 100 10514§1,71
K 6
5,0 k10101, 50 {100000]15501X250.63,.T160L4 1350 |} 112 | 938§1,92 | 25000} 271 vlzsg.r1oona iégz
5.0 18759]1,68 125 | 840}2,14
6,3 11667511,89 140 75011,07
1367
T Tia796|1.08 . 1351 || 160 | 657{1,22 | 14000 101 Y100;.T160M4 1;65
0 . .
w0 hi3131]1,22 71000{ 878]x200 635716014 1352 |t 180 | s58411,37
9,0 [1167211,37 200 52541,71
10,0 §1050511,521 71000} 925 XZOOP T180L8 1353 224 469{1,02 { 25000} 271 YIZSP T160M4 1369
’ ’ 8 1354 ’ ' B 1370
11,2) 9379f1,71 250 | 420{z,14
12,5] 8404(1,90 p 1356 || 280 [ 375{1,07
{ P . 1371
12,0 | 7504]2,13] 71000] 861)X200,.T160L6 1356 || 315 | 333{1,20 | 14000 101 Y100, .7160M4 Ui
t6,0) 6566(1,08| 45000| 513 leO:.leOLb iigg 355 206|1,35
18,01 5836]1,22 400 263]1,71
00 s253{1,35 450 | 233|1,93| s000 2125;.T160M4 ];;4
22041 4690]1,51 p 1150 500 21002,14
26,0 | g202]1,69 45000} 483 x1608.T160M4 1360 560 188]1,07
28,014 3752]1,89 630 16711,20
137
31,51 3335]2,13 710 | 148{1,35] 2800 1100;.T160M4 ];;2
35,51 295911,06 800 13111,37
401 2626{1,20 ) 900 11711,37
451 2334}11,35
P 1361
O 2101}1,50} 2500 . "
b »S 5000 289 XlZSB T160M4 1362
s6[187611,68
63| 1667]1,89
71| 1480}2,13 S
% sin freno -~ sin lubricante #% P = con base/mit Fuss’/with foot FR carga radial admisible
ohne Brease - ohne Schaierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zuldssige Querkraft
excl, brake - excl., oil filling admiss.overhung load




motorreductor DENTA XIA L®

Potencia de salida

Abtriebsleistung ] 5 kW

Output
- - " : n )
i;:r?:b:::;:: Cédigo .i LN i;:r?:b:::ifz Cédigo % ez
Qutput shaft Sezeichnung 5 :: . Output shaft Bezeichnung E :; .
e ™ | r Fa Code e ™ | M F Fa Code Ll
s D B ' s ~ne
(ain"t(Nm) M |(xe) " i (o1n" " f( Nm) ™ | " i
5.0 28650f1,10 50 }2865]1,10
5.6 {25580]11,23 56 1 2558)1,23
6.3 [22738|1,391100000 |1588{x250.637.7180ma | | 3771 63 | 2274 1,39 » 1387
7.1 Ro176[1, 56 : 71 | 2018]1,56 [ 25000} 313|X125,.T160L4 1388
8.0 117906|1,76 80 11791{1,76
9,0 1591711,01 90 | 1592{1,98
10,0 g432511,12| 71000}1090 XZOO;.TZZSSS i;gg 100 | 143311,26
11,2 1270011,25 112 1 127941,41
12,5 [11460|1,40 125 | 11464§1,57
14,0 10232(1,56) 71000] 905§ XZOO:.TIBOLG igg; 140 | 1023]1,76
16,0 | 8953}1,79 160 | 895{2,01
18,0 658
!20:0 :123 z:jz 71000} 855§ XZOO:.T160L4 iggi ::Z ;iz i:zz 25000( 294 YIZS:.T160L4 iggg
22,41 6395(1,11 224 | 640}1,41
25,01 5730}1,24 250 57311,57
28,0} 511641,39 280 51241,76
31,5 | 45481,56| 45000] 507|x160.T160L4 iggg 315 | 455/1,98
35,51 403511,76 355 40412,23
401 31581]1,98 400 35811,26
45| 318312,2 450 31811,41
1l [ g R R Y
630 22711,98
710 | 202)2,23
® sin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot F_ cargs radial admisible
ohne Bremse - ohne Schmierstoff 8 = con brida/mit Flansch/with flange zullssige Querkraft
excl, brake « excl, oil filling adaiss.overhung load




moto;reductor DE NTA X I A L®

Potencia de salida

Abtriebsleistung ]8 5 kW
?

Output
»
Eje de salida . . Eje de salida Cédigo H
Abtriebswelle Cédigo &_ RS Abtriebswelle 1 % * i;
Output shaft Bezeichnung Sl e* Output shaft Bereichnung R K
= " F vlsesi " F alysy
s s | F R Code el s s F R Code S|
s - s ol b*~ s . . - | > -
min~H{(Na) o kg H (ain”Hi(Ne) N | (kg) H
5,0135335]0,89 §6 | 315541,00
5,631549[1,00 63 | 2804]1,12
P 1393 P 1403
6,3|2804411,12]100000{16051X250,63_.T180L4 71 | 2488]1,27 | 25000} 351}1X125_.T1ROM4
B 1394 |} B 1404
7,1]24884(1,27 80 | 220811,43
8,0 {22084 1,43 90 | 1963}1,60
9,0 {1063111,60 100 | 1767}1,02
10,0 11766811,78[100000{1761 X2SO.63;.T22558 :igi 112 | 157711,14
11,211677541,01 1254 1413}1,27
12,511413411,13 P 1397 140 | 1262}11,43
Q8 .
14,0]1262031,27 71000 2 XZOOB T200L6 1398 160 | 1104(1,63
16,0|1104211,45§ 180 98211,83 v 140%
000 2{ y125_.T180M
18,0 9815)1,03 200 | 883102 25 33 °s 4 1406
20,0| 8834(1,81| 71000| 893 X200:.T180M4 ;igg 224 | 78911,14
22,4{ 7R8R712,03 250 707| 1,27
25,01 700711,00 280 631] 1,43
28,0{ 6310{1,13 315] 561} 1,60
31,5] 5600f1,27 355 4981 1,81
35,5| 4977|1,43| 45000| S545|x160; .T180M4 ijg; 400 | a442[1,02
401 4417|1,61 *450 393} 1,15
45 3926 1,81 500 353t1,27 50001 2145P 180M4 1407
500 3534]2,01 560 | 31501,43 “78° 1408
630} 280{1,60
710 249 1,81
% gin freno -~ sin lubricante *% P = con base/mit Fuss/with foot F carga radial admisible
ohne Bremae - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zul3ssige Querkraft
excl, brake -~ excl. o0il filling admiss.overhung load




motorreductor DENTAXIA L®

Potencia de salida

Abtriebsleistung 2 2 kW

Qutput
Eje de salida Codigo % Eje de salida Codigo ;- .
Abtriebswelle Sleis Abtrrebswelle N
Output shaft Bezeichnung ; 2 : . Output shaft Bezeichnung < ..';: .
" M ¢ Fr Code e8| " [Ms | F Fr Code SlpEy
a . [ s (Y
(i) (Nm) ) - H (min™HtNm) R " i
7,1 |29592f1,06 P 11409 71 | 2959[1,06
8,0 [26263 |1, 20[ 100000 [1674} x250. 63 . 120014 a0 || 80 | 2626 1,20
9,0 [23344|1,35 90 [2334(1,35] 25000 366 XlZS:.TlSOLA ii;;
10,0 |21010]1, 50| 100000{1781 X250:.T225M8 i:}; 100 | 21011, 50
11,2 |18759|1,68 112 | 187641,68
12, 5 [1680811,87] 1000001653 xzso:.7200L6 i:i: 125 | 16811,07
140 |1501]1,20
::z t;:z: i:: 71000| 982(x2007 120016 iﬁg 1:0 1§13 1:37 25000 350|v125].1180L4 iﬁi
18,0 [11672]1,37 180 |1167|1,54
20,0 [10505]1,52 ' 200 | 1051[1,90 , 1425
22,4 9379[1,71| 71000| 910|x200f.128014 ijig 224 | 938]2,13 [ 45000 524(Y160,.T180L4 1426
25,0} 8404]1,90 250 | 840[1,07
28,0 7504}2,13 280 750(1,20
31,5] 6670)1,06 315 | 667]1,35 P 1427
35,5 | 5918)1,20 355 | s592]1,52 | 25000 350(Y125,.T180L4 1428
401 5253|1,35 400 525)1,52
45| 46691, 52| 45000| s62{x160F .T180L4 }:;3 as50 | 467|1,52
50| 4202]1,69 500 | 4201,07
561 37521,89 : 1} 560 375]1,20 » 1429
63| 3335|2,13 || 630 | 333|1,35] 50°° 2125,.T180L4 1430
' 710 | 296]1,52
#* sin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot F carga radial admisible
ohne Bremse - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zuldssige Querkraft
excl. brake = excl, oil filling : admiss.overhung load




motorreductor DENTAXIAL®

Potencia de salida

Abtriebsleistung 3 O kw

Output
aberiobawelle cemee LT[, Ll MmO coaee £,
Out put shaft Bezeichnung .2 3: . Output  shaft Bezeichnung E o : .
" | M F Fr Code SHeel] s [ s F Fr Code i pEl
il | 0 o i 7 e | T [0 o " -
9,0 |31833]0,99 b ' || 100 |2865]1,40
10,0 {28650]1, 10100000 1871 xzso:.TzsoMB ::g; 112 | 2558]1,56
11,2 |25580]1,23 125 | 2292 1,75
12,5 (22920{1,37 . 140 | 2036]1,95
14,0 [204641, 54]100000] 1746|x250] .1225M6 Laas || 260 [179142,23
16,0 |17906(1,76 180 | 1592}2,51 . P 1439
18,0 |15917[1,01 200 | 14331, 40 | 45000 593|Y160,.1200L4 1440
20,0 {14325]1,12 224 | 1279]1,56
22,4 [12790]2,25 250 | 1146|1,75
25,0 [11460(1,40 P 1435 || 280 | 1023]1,95
28,0 [10232]1,56] 71000| 979|X200,.T200L4 1436-]] 1315 ] 910}2,20
31,5 9095{1,76 355 807|2,40
35,5| 8070}1,98 400 716]1,40
40| 7163}2,23 || 1450 637]1,57
45| 6367|1,12 500 { 573{1,75 P 1441
50| 5730]1,24 H seo| si2l1,05] 99°° 2160, .T200L4 1442
56 | 5116]1,39 : 630 ] 455)2,20
63| 4548{1,56| 45000| 631{x160] .T20014 37 Lo e0af2,48
71| 4035{1,76
80| 3581|1,98
90| 3183|2,23
% sin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss’/with foot F carga radial admisible
ohne Bremse -~ ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange raldssige Querkraft
excl, brake - excl, oil filling admiss.overhung load




‘motorreductor DENTAXIA L®

Potencia de salida Potencia de salida
Abtriebsleastung 3 7 kW Abtriebsleistung 4 5 kW
Gutput Output
Eje de sal:ida ) - Eje de salida M
Abt riebswelle Cédigo 3\ HERES Abtriebswelle Cédrgo i LY
Qutput shaft Bezeichnung M . Qutput shaft Bezeichnung Sl e
552t AR
nl "l F Fl Code ( El b n‘ Ms F FR Code { ; (N
N L - . D BN o s . e PR e
(ain” ){(Nm) (m) (kg) H {min  J(Nm) (N) (kg) 3
P ) 1443
2 b5 000 Q0§X250_.12R08%
11,2 [31549]1,00 ]100000}1906|X250, Y444
12,5 [2R26R[1,11
P 1445
14,0 26239{1,2511000008 1849 XZSOB.IzSOMh 1440 14,0 RO696H!{1,03 p 1357
100000 |19 )W T28OSE
to,u pzo8a{1,43 10,0 Bo&sol1,17 1066 X250, . T280S0 145K
LR,0 flue3lit, 60 . 1447 18,0 p3875|1,32
.
20,0 h7o08]1,78 100000 | 1700 x2508.1-z€54 1448 ||zo,0 Riasg]1,47 . 450
100000 «T22
22,4 1577511,01 22,4 10185}1,64 0011734 XZSOB T225M4 | ra60
25,0 B4134)1,13 25,0 171900]1,83
25,0 N2e20(1,27 28,0 P3348(1,04
. P 1449 .
31,5 1121711,431 7100011035} X200 012254 1430 |[310° 13643(1,17
35,5 { 99s54)1,01 35.5 12106(1,32
10 | 883411,%1 40 110744 11,49| 71000 | 1065 | x2007 . T225M4 ::ﬁ{
451 7852{2,04 45 ] 055011,68
50 | 7067|1,00 s ] R3a5t1,86
56 1 631001,13 S50 | Th74]2,08
oy ] S60011,27 63 1 082111,04
p 1451
Y00 O .12268%
UL 497711,42 45¢ 0871 x16 8 ! 4 1452 71§ 6053(1,17
01 4417710,61 0} s37241,321 45000} 717 x16U;.T229M4 ;jﬁi
ok | dae2ef L, 81 QO | 477511,49
too L asaghin, 13 100 | 429811,65
142 ) 215541,27 112 ] 383711,04
125 { 282711,42 125 1 343841,16
140 1 252411,58 140 | 307011,30
160 | 220811,81 : 160 | 2686(1,49
180 | 1963}2,04 P 1453 180 | 2388(1,68
00 oT225S )
200 | 1767(1,13 450001 049 YlooB razssa 1454 200 | 21491{0,02 R os
50 ). e N
224 | 1577|127 224 | 1910]1,04] 45000] 679 |Y160,.T225M4 1466
250 1 1413]1,42 250 {1 1710(1,16
280 | 1262]1,58 280 ] 1535¢11,30
3154 1122}1,78 315 | 136411,47
355 995|2,01 3551 1211141,49
400 | 883§1,13 400 | 1074}1,68
450 785{1,27 450 95511,05
s00 | 707]1,42 P 1455 || 590 860{1,16
0 .T22 -
60 | 631|1,58| 9900 2160,.T22554 1456 || s60 | 76711,30| 9000 21607 .1225M4 }izé
630 | 561|1,78 630 | 68211,47
710 | 498{2,01 710 | 60511,65
—— = - - R i - s o - T [k S - 11 S
)
# gin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fusas’with foot FK carga radial admisible
ohne Bremae ~ ohne Schmierstoff 8 » con brida/mit Flansch/with flange zul3ssige Querkraft
excl., brake - excl. oil filling admiss.overhung load




Potencia de salida

motorreductor DENTAXIA '.®

Potencia de salida

Abtriebsleistung 5 5 k W Abtriebsleistung 7 5 kw
Output Cutput
Eje de salida . -3 Eje de salida .
Abtriebswelle Cédigo i RN Abt riebswelle Cédigo ’: RER
Output shaft 8ezeichnung :. e : . Output shaft Bereichnung E . : .
v e b4 i v
s M | ¥ Fr Code LRl " M | F Fr Code i
N . . . o | &> -1 . » %) w | &
(min” ) (Nm) (N) (kg) 2 (ein” Y (Nm) (N) (kg) S
18,0 {20181}1,08
20,0 |26263)1,20
22,4 |231449]1,34 22,4 31975}10,99
100000( 1830 X2§HP.T25OM4 1469
25,012101011,50 ' B 1470 {]25,0 R865031,10
28.0|18759] 1,68 28,0 p5580 11,23 P 1485
100000{ 202 250 ,T2
31.501607511,89 31,5 k27381, 30 2024|X250,.T28054 1486
35,5 114796]1,08 35,5 RUiI76{1,56
40{13131}1,22 40 {17906(1,70
35 P1672711,37 45 P591741,01
. p 1471
50 ]10505{1,52f 7100011167 XZOOB.T250M4 1472 50 P432511,12
56 | viz0f1,71 56 12790(1,25 .
03| 8337(1,92 63 B1369)1,41| 71000{1352 XZOO:.T28054 i:gg
TH} 7398(2,16 71 1008811, 50
20| 6566]1,08 80 | 8953|1,70
p 1473
wo| 5836|1,22] 45000} 819 xlboB.TZSOMA 1474 90 | 795812,01
oo | s253481,35 1001 716311,206
t12} 4690(1,92 P 1475 112 1 6395]1,41
000} 10 200 ,T250
125 4202{2,14| 71000| 1097 [¥2005.T250M4 1476 || 125 | 5730 (1,57
t40) 3752]1,07 140 | 5116]1,76
160 ] 328311,22] 45000 781 YlﬁO:.TZSOMA i:;; 1ny | 447712,01
180 2918{1,37 180 | 3979)2,26
200 2626]1.71 200 | 3581]1,26] 71000}1258 vzoog.r28054 ::ig
0241 2145{1,902{ 71000]|1097 Y200:.T250M4 ii;g 224 | 319811,41
2501 2101{2,14 250 | 2865{1,57
280 | 1876(1,07 280 | 2558)1,7
ast renr|i.20 315 ) 2274)1,98
1551 1480(1,35 P 1481 355 | 201842,2
0 2
500 | 1313]1,37] 45000| 781|Y160,.T250M4 1482 |[ 400 [ 1791 1,25
450 1167{1,37 450 { 1592]1,41
500 ) 1051]1,33 500 ['1433(1,56 o 1491
14000 200 _,T280
00| 9381,07 500 | 1279|1,75| ¢ 22005.T28054 1492
o30| 83a{2,20| 9000 1160;.T250M4 i:gi 630 | 1137]1,97
710 740(1,35 _ 710 1 100912,22
% gin freno -~ sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot F carga radial admisible
ohne Bremae - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flansch/with flange zul3ssige Querkraft
excl, brake - excl. oil filling admiss.overhung load




motorreductor DENTA X I A L®

Potencia de salida Potencia de salida
Abtriebsleistung 9 O kW Abtriebsleistung " ] O k W
Output OQutput
, , . p " P
conee 5], [ Hr e
Output ‘shaft Bezeichnung ME Qutput shaft Bezeichnung M
% [ M | ¥ Fa Code z §'§€ s | Ms | F Fa Code é E'E%
wiofonm) | o [l o 5  fetfom | T 0 b " 4
28,0 ]30696{1,03
31,5]27286(1,15
35,5(2421111,30 P 1493 35,5 129592]1,06
20 |21488]1,47 100000| 2090 XZSOB.T280M4 1494 40 26263 1,20
45110100]1,65 45 12334411,35 P 1501
s0]17190{1,83 50 j21010 {1, 50 1000002254 x2505.131554 1502
56 115348]1,04 56 {1875911,68
6111643]{1,17 63 116675]1,89
71 112106]1,32] 71000{ 1419 x200§.r280n4 ;:gz 71 [14796]1,08
R0 11074411,49 80 {13131]1,22
90| 9550|1,68 90 |11672{1,37} 71000|1582 xzoog.rslssa :gxi
100 | 8595{1,05 100 110505{1,52
1121 7674(1,27 112 | 937911,71
125] 6876}1,31 125 | 8404}1,07
140 ] 0139]1,47 140 | 7504 (1,20 P 1505
100 | 5372{1,68 160 | 6566]1,37| 71000|15121Y200,.T31554 1506
180§ 4775]1,88 P 1497 180 { 5836[1,54
200 | 429811,05 71000} 481/Y200,.T280M4 1498 || 200 | 5253{1,71 p |50
22a| 383701,17 224 | 46001, 97 |100000| 21147250, .T31554 1sné
2501 343811,31 250 | 4202}1,07
280 3070{1,47 280 3752(1,20
s | 2729(1,65 315 | 3335/1,35 p 1509
355| 2421)1,86 3551 2959{1,52 7100011512 1¥200,.T31554 1510
400 214911,04 . 400 | 2626{1,52
4501 1910|1,17 450§ 2334|1,52
500} 171941,30 P 1499 500 | 2101{1,07
s60| 1535[1,30] 14000 2200,.T280M4 1500 || s60| 1876{1,19 , s
610 1364]1,64 630 | 1667|1,34] 14000 2200,.T31554 1512
7104 1211)1,85 , —f|.220 L 148011,50 1 i
=t S emem
® gin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot F carga radial admisible
ohne Bremse - ohne Schmierstoff B = con brida/mit Flanach/with flange zulldssige Querkraft
excl, brake - excl. oil filling admiss.overhung load




motorreductor DEN TA X l A L®

Potencia de salida Potencia de salida

Abtriebsleistung ] 3 2 k W Abtriebsleistung ] 6 O k W
Output Output
: : . : .
RO cones R[N Er e .
Output shaft Bezeichnung s ::. Output shaft Bezeichnung | & _::.
nl "s F rl. Code i EEE n- M- F f. Code i EE 5
bl | o0 o ” U o | S 0 0 * I
40 13151511,00
451§2801341,12
50 |25212 41,25 P 1513 SO0 BO560}11,03
56 122511]1,40 100000} 2356 XZSOB.TJISMA 1514 56 R7286(1,15
63 |20010{1,57 63 Ra254{1,30 p 1527
7 17755 (1,77 71 15211, 46 |!00000| 2607 X250, TI55/1-4 1528
80(15758}1,02 p 1515 80 h9100]1,65
90 [14007 |1,14| 72000) 1685|X200,.T315M4 1516 || 90 fle978|1,86
100 }11260611,43 100 15280]1,18
112 11255(1,60] 1000002217 YZSO:.TSISHA :éi; 112 13164341,32
125110085(1,78 125 p22421,47
140} 9004 11,00 140 1091411,65
160} 7879{1,14{ 710001615 Y200;.T315M4 tg;g 160 | 9550|1,88
180 | 7003 11,29 180 | 8489{2,12 p 1529
200 ] 63031{1.43 200 | 7640{1,18 10000012467 nsoa'””“'4 1530
224 | 5628|1,60{100000}2217 Y250:.T315H4 igi; 224 | 682141,32
250 | 504211,78 250 | 6112¢1,47
280 | 4502 (1,00 280 { 545711,65
315] 4002 |1,12 315 | 4851 1,86
355 355141,27 » 1523 355 1430412,09
400 | 3152]1,27 710001615 Y2008.1315Mt 1524 400 | 3820(1,18
450 280111,27 450 | 3396(1,133
S00 | 252141,25 500 | 3056(1,47 P 1531
560 | 22511,00 : 560 | 2729{1,65 20000 22505.7355/1-4 1532
630] 2001(1,12{ 14000 1200:.T315M4 ig;z 630 | 2425}1,86
7104 1775]1,26 7o l212502,094 1 1 “_.
® sin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot F carga radial admisible
ohne Bremse - ohne Schmierstoff B =« con brida/ait Flanach/with flange zullgsige Querkraft
excl, brake - excl, oil filling admiss.overhung load




motorreductor DENTAXIA L®

Potencia de salaida Potencia de salida

Abtriebsleastung 2 O 0 kW Abtriebsleistung

250 kW

Output Output
" - . " )
Mo rrabave e cemee [T/, I Glanile codlee 1R, .
Output shaft Bezeichnung s .3:. Qutput shaft Bezeichnung - '::'
L F Fl Code i ;E 3 | ™ My F Fa Code i 3 E
a o -~ e a ] - - & a
(msn i (Na) | . : min 1] () IR " i
63130317{1,04
71j26901]1,17
801238751, 32| 100000 2906 xzso:.r355/2-4 ig;i 80 [9844[1,06
90 ]2122211,48 90 12652811,19
100 [19100[1,65 100 {23875}1, 32 1100000] 3027 x250:.T400/1—4 :2?8
rtefi7nsall,06 112 21317§1,31
25 d1528011,18 125 {19100{1, 31
140 {1 3164311,32 140 {17054]1,06
6 [11938]1,51 160 |14922)1,21
18 11061111,70 180 |13264]1.36
oe b 955010,94 P 1535 200 {1193810,75§
Jia] o %52711,06 100000} 2767 YZSOB'T35;/2'“ 1536 || 224 |10658}0, 84
ssol v0s0]1,18 250§ 9550f0,04 3 1541
80l eR21]1, 32 280 8527 1,00 100000| 2007 | Y250, .T400/1-4 1542
4o h063(1,48 3151 7579}1,19
“551 S3R8]1,67 : 3551 6725{1,34
Jo0| 477511,68 ) 400 | 596911, 34
4501 424411,06 450 | 5306]1,34
5001 182011,18 500} 4775]|1,32
s6u | 3411)1,32{ 20000 2250:.TJSS/2—4 i;g; 560 | 4263]1,06
n30 1 303211,48 630 | 3790(1,19} 20000 2250;.T4()()r’l-4 :;:i
Jluf 269011,67 710 ] 3360]1, 34
® gin freno - sin lubricante #% P = con base/mit Fuss/with foot F_ cargs radial admisible
ohne Bremse - ohne Schamierstoff B = con brida/mit Flanach/with flange zulldssige Querkraft
excl., brake -~ excl. oil filling admiss.overhung load




motorreductor D E N TA X I A Lw

Tabla de dimensiones Ejecucibn con base
Massblatt Fussausfithrung
Dimension shecet Base mounted

ot

o ___$__‘: o
o] N utﬁl
st
f

9]
—
Chavetas segin DIN 6885 H,1 Passfedern nach DIN 6885 Bl.l ° Keys acc. to DIN 6885 p.l
8 x s; sobre e; para a;> 450 8 x s3 aut e; fur a; >450 8 x s; on ¢; tor a3 >430
Tolerancia para d ¢ 50 1ISO k6 . Toleraneteld tur d ¢ 50 IS0 k6 Tolerances for d ¢ 50 130 k6
d > 50 ISO mb d > 30 ISO mo d > 50 ISO mo
by €230 IS0 j6 by €230 IS0 jo b) €230 IS0 jé
bl >230 IS0 hé b) >230 IS0 ho : bl>250 IS0 ho
‘fmax y k€ ,x para m?tor {reno ‘fmnx und kf_  tUr Bremsmotor & pax and kf . for brake motor
Céncamos son destornillables Ringschrauben sind abschraubbar Eyebolts can be unscrewed
-8 - Fent.
5 ! § a |agpl b ibyjciey| o |e; f [} '3 € |[&f Jxz | b i iy 1 kf {ko| m imji n P |ajay a1 13 1‘ t d Dll;
= [ x abx [méx [méx mix | mix{mbx 33
121 : J 143118 433 25
40 TRG 155[140( 95| 95|14 9f175frasfrasy 3 TR 125] Bo| 66 SS—F—“ 1. 763 32|12 28} - 9| 9f125f 391 7 40 28 8 pMio
171 . LEEIRAL 471 218
Ao ‘ 160l 126 521 20)
ol 185160 125{110]1 |t -
$ 1305 5 Si11 71 ¢{210]1301160]13,5 N B P 160} 100} BO] 6§ <o SER 7R 45|16 35 11} 9ll 30f 6o} 7] so0 33 8| DM10
TN L . b4l S93[Ivo
71 . T43{ L1l | 515 218
80 T60] 120 b 26)
6317905 J215f200{160{130]22|10§247]165[200]3,5 | 1u,| 651192 {200{225] 95} 75 781610 [278] soj20] 4S| - |14]|11}l3s] 70f 7] 60} 38 | 10| DMl12
T9UL 6006] 635 | ju6
T1001 202 181200 608} 680 [ 08
T71, 143118 S8) 215
x 180 1ouf126 63) 20
19us G4n07RT278
R TonL 1821168192 s7i[303 1308
so{tioor}260)250{2001180]30]11]{j00) 215} 250} 4 [Z02]iRitz00]2s0{100]122] 9ol 67RT730I30R} so|24] 60[a3018{ 1445} 90j10| 7§ 48,5 145 0m16
Y 1112M 727|201]213 714] 766744
11328 FR217934l2
T132M 2071222248 04 BIT1434
1112 [iX] 434
180 T60] 126 XL FLN]
19nS 7137457278
T 182} 108|192 TR R I
00} 202 T8 {206 743] 815[308
[T 22712011333 779/ B3T7144
100 TTT25 Joo|isotasofl280i3s5|13{350[300i3K8¢ S R1s{z200{150| 118 sl 0K 7s]28} 70|420{22{18]55}1110/10{ 95 59 16] w20
T112m 267]222{248 W69l 890 434
1 [ ’_1__4‘
160M 91y 484
L 116] 242 =TV) 51

Se reserva el derecho a2 modificaciones Massaenderungen vorbehalten Modification of dimensiuns reseryed




motorreductor D E N TA X I A Lw

Tabla de dimensiones Ejecucién con base
Massblatt Fussausfihrung -
Dimension sheet * DBase mounted

91-"@

—d—
{
g

$1
I
(=

Chavetas segin DIN 6885 H,1 Passfedern nach DIN 6885 Bl.1 Keys acc, to DIN 08§35 P.l1
8 x s; sobre e; para a;> §50 8 x s) auf e; fur a; >450 8 x s3 on e) for a) D430
Tolerancia para d ¢ S50 IS0 ké Toleranztfeld fr d ¢ 30 I30 ko6 " Tolerances for d ¢ 50 150 k6
d > 50 IS0 mb d > 50 IS0 mo d > 30 IS0 mb
by €230 IS0 j6 by €230 Isu jo b} €230 IS0 jo
b; >230 IS0 hé ) b >230 150 ho b; >230 150 hd
Efmax ¥ Kfp.x Para motor freno "~ @€ pay und kf flr Bremsmotor 8fpax and kfp o for brake avtor
Céncamos son destornillables Ringschrauben sind abschraubbar Eyebults can be unscrewed
° £ént 4
L S
g i) 3 a Jay;ibfbydcfeyle Jer | £ ] & J& Jaf [g; | h i i) k | kf jko{m [my} n | p]s |5, dir 1] 1,] ¢ u l;?;.
Rl - i)
= - = méx | méx!méx mix | m&x [méx]
T908 822] 854]27
1338 182{168 192 ~§53[57 51306
T100L 202{181{206 852] 924[308
T112M 327] 201 {233 ¥E8] 040|344
T1328 . §56] 9671412
T132M 267}222(248 97811005{434
125{T1321]375( 400] 315{300{ 40| 15[ 440{350[400] 3 400{250{ 190 148{ 978 434] 90{40| 85|510{26[18[f 75[ 140 1011254 79,51 20/ DMZ0
T160M 316 242 1028] 484
T160L. 1071 527
T1R0M 360] 290 1089 [545]
x T1R0L . 112 583
T200L 408[332 ! 1195 1651
12255 456} 385 1235 691
Y T11l2M i PRI K] 1027110761344
T1328 1095[1106{412
T132M 267! 2221248 1117]11441434
T132L 1117 [434]
T;g(’" 316} 242 }LA0Z) 1484/ 4. .
160 [ X280L] 80| 550 400{ 450} 55]18] 60| 500 500| 5 500|320 233| 179|322 13220 115055 120{640]33]18][95] 170 15} 145 100 25}DM24
T180M 360] 290 545
T180L 12 583
T200L 308] 332 651
T225S 1 1691 -
123608 456 385 i 691
T3 50H 396] 428 1462 779 .

Se reserva el derecho a modificaciones Massaenderungen vorbehdlten Moditicetron of dimensiuns resersed




motorreductor D E N TA X IA L®

Tabla de dimensiones Ejecucibn con brida
Massblatt FlanschausfUhrung
Dimension sheet ) Flange mounted
k§ S
‘ k v
- ko
Ll T
i .
o ©
‘ $~—\T‘]’
] - ® ‘
Fig.1l C = v Al :O“ 1
_b-o b ‘ Py "'?—l ()]
N 1y 8 ) |
4 _HF
e
i 2
g
5 | U
I
1 T re .
] [ n |
1
. l.’
h
iz b1
Chavetas segidn DIN 6885 H.1 Passfedern nach DIN 6885 Bl.1 Keys ace. to DIN 6885 P,1
8 x s) sobre e; para a;> 450 8 x s) auf ¢; fUr a; >450 B x 51 on ¢; for a; >450
Tolerancia para d ¢ 50 IS0 k6 Toleranzfeld fUr d € 50 IS0 k6 Tolerunces for d £ S0 IS0 w6
d > 50 1S0 mé6 d > 50 1SO mb d > 30 ISC mb
b} $230 150 j6 b) <230 IS0 jo . b <230 IS0 j6
by >230 IS0 hé by >230 IS0 ho b} >230 ISO hé
&fmax ¥ Kkfyyy Para motor freno 8fax und kf  tUr Bremsmotor gfn,.x and k£ for brake mutor.
Céncamos son destornillables Ringschrauben sind abschraubbar Eyebolts can be unscrewed
;1
. ,S I X Cenb*
oo, ] Q Fig.| a b e f f g 3% gf g, iz k kt ko moip s v d| 1 {1 1 t u| DIN'!
" 5 3 ! 1% ! ! méx, [m8x.| m&x{ mAx . m&x,imix. . 1 34 132
Il - x
T2 1 1200/130]10165 3,5{143)118 581 433 215] - i1 , _ .
05 2 [140] os| o|n15|'*5| 3 [Teo]120 1250 S et 363112 T | of 30§%5| S0} 7| ¢of 28} BjpMio
70§y J2s0{180]11 215 4 ;gg 1;2 70 ‘S‘Zi gég - 14
50 1289; 160 160 536] 568 278 - 100}30| 60} 7| 50| 33 | 8|DM1O
TOOL 2 1160)110] 9/130 3,5]182]168)192 65 5641 593] 306 16 9
T71 1437118 515 215
230122 -
Teo ] 1 |300]230|12)205 4 ealize 8 %6 263 14
03 Trggi ' 200 182|168 192|200 223 2;2 ;(7)2 - 125435 70| 7| 60| 38 |10|pM12
Tr000] © [200[130[10[165 3, 53521811206 75 508] 680] 08| 2° 11
x T71 1431118 5831 215
T80 1 {350[250 (13300 5 160 (126 1061631 263( _ 18
T90S 1821168] 192 646| 678] 278
Y T9OL 674} 703! 306
80 [T100L 250 202 [181]206]250 678| 750{ 308 330 1600451 90110| 75|48,5] 14| pM16
T112M 22712014233 714] 766} 344
T132S 782] 793|412
Tiazm]| © |250|180(11]21s 4 12672221248 90 804l 831[431] 24 14
T132L 804 434
TS0 601126 698 203
1208 182168192 733| 745278
THOL 1 [450(350(16 {400 1304 741] 770| 306| -~
T100L] - 202181 206 743] 815|308
TTI2M]-. 227|201] 233 7790 831] 344 e
1oo T1725 g 3151 5 ' 315 T47] Ssal 41z 410[181200§55{110]|10] 951 59 [16{DM20
T132M 2671222248 869! 890f 434
T132L) 2 1350125013300 118} 869 43428
T160M 316|242 919 184
T160L 962 527
- s
Se reserva el derecho 2 modificaciones Massdenderungen vorbehalten Mudiricdtion of dimensions reserved




DENTAXIAL®

motorreductor
Tabla de dimensiones Ejecucibén con brida
Massblatt Flanschausfilhrung
Dimension sheet Flange mounted
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Chavetas segin DIN 6885 H.1 Passfedern nach DIN 6885 Bl.l Kevs acc. to DIN 6885 P,1
8 x s; sobre e; para a)> 450 8 x s) aut ey ftur a; >450 8 x s) on e; for 41 >450
Tolerancia para d £ 50 ISO k6 Toleranzfeld tUr d < 50 I30 kb6 Tolerances tor d ¢ 50 IS0 k6
d > 50 IS0 mb d > 50 IS0 mo d > 50 IS0 mb
b; 230 1S0 j6 by 230 150 jo by €230 130 jb
b1)230 150 hé bl >230 130 ho b!)230 150 h6
gf y kfg,.x para motor freno €€ pax und k. fur Bremsmotor €fpax 2nd kf o For brake motor
Cé:g:mos QZn destornillables Ringschrauben sind abschraubbar Eycbults can be unscrewed
g ' Cenl,
8. ; 3 Fig. ;1 bl CNES [ [‘1 e |8, gf &y L2 k k(T ko male ’l A8 o 1 13 1‘ t u | DIN
o o $ max.max Jmax J | max dmix, [mix 332
822{ 854|278
T90S 18211 3
ToOL 82| 168 '92 550] 879] 306
T100L 0 2024181] 20 16 852} 924] jO8) _
TII2M 1 |550|450] 18} 500 227]1201]233 05 588] 940| J44
T132S 9561 9671412
TIJIM 267|222 248 9781 1005{ 434
125{Tri2L 4001 § 400 978 434 510} 181250075|140}10[125}79,5]20] DM20
TI60M 1028 484
T160L, 3161242 1071 "2
T130M 1089 545
60| 29V
TTBor] 2 490 300{15}350 3 9 148 1127 83 40
X T2001. 408}332 1195 651
T225S 4561385 1235 691
Y TI12M 27]201] 234 10271 1079] 144
T132S LOYSE1iun] 412
T132M 267222 248 1117} 1144] 434
- 1 |660f550(22|600 6 202 - 22
TIJ2L 33 1117 434
T L00M a16]242 :;‘;) 45
160 | LIGOL 500 500 : 3220 deso| [320]9s]i70f15 (145} 100 |25 DM24
T18OM 360]290 1228 545
TI80L 1266 [X:K]
2 1
T200L} 5 [s50l450[18]500 s 408133 179 1334 651 55 18
T2258 4561385 1374 691
T225M N 1374 691
T2 50M 4961428 1402 779
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motorreductor DENTAXIAL®

Tabla de dimensione’s Ejecucién con brida de cubo prolongado
Massblatt Flanschausfllhrung mit verlingerter Lagernabe
Dimcnsion sheet Flange mounted with prolonged hub
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Chavetas segin DIN 28134 y 6885 H.1 Passfedern nach DIN 28134 und 6885 Bl.l Keys acc. to DIN 28134 and 68835 p.l
8 x s; sobre e} para a; > 450 8 x s) auf e} fur a;>450 8 x sy on c; for a; >450
Tolerancia para d ¢ 50 IS0 kb Toleranzfeld fur d ¢ 50 IS0 kb Tolerances tor d € 50 IS0 ko
d > 50 IS0 mé d > 50 IS0 mb d > 50 150 mé
b; €230 IS0 j6 by {230 150 jo b) <230 IS0 jo
by >230 IS0 hé by >230 IS0 ho b} 2230 130 ho
€fmax ¥ K max Para motor freno gfpax und kfg,, fUr Bremsmotor &fmax and kf ., for brake motor
Cincamos son destornillables Ringschrauben sind abschraubbar Eyebolts can bé unscrewed
zg fn ) Cent.
g 2 S ay bl e | ey L'11 e g,,l f__'."f P k kI kol p sy d 1 Ly Jujd, ]2 LS DIN
o = 2 mix Iméx{y mix (12) méx . |mix,{mix 332
P LA PYY PET FRRETT) Py xRy FPY PP CCE 2150~ 14 sof 30| eo| 4 | 8| 8] s0lio]omio
T80 160]1206 (80)| 053 203
T71 143|118 081 215
501180 ts00{230{12[205]4 [LOOL 120 160295 L1220 2030 - higfaoo §55) 70 5 | 10]10] s9{1z|pmM12
1908 182|168 192 (95) |-144 7701278
T9OL ’ ’ 7721 801}300
T71 143]118 789 215
T80 160[126 837 263
03[190S 13501250/131300157 . T ol o 12001370 852 884|278 ~ |18{125] 45| 90{5,5 | 14]14] 72|14 {DM16
TYOL {i20) 880| 909] 306
T100L 202181 206 882| 954[308
T71 143[118 . 927 215
T80 160p126 975 263
190S ) . 9901 1022[278
X TOOL 1821168] 192 1018] 1047]306
80|T100L{450)350{16|400}51202{181] 2064250 (4651022 1094|308 |330118 (160 55]110[ o 16]16] 81{15!DM20
Y T112M 2271201} 233 (145) 1058] 1110[ 344
T1328 1126 1137{412
T132M . 2071222 248 11481 11750434
T132L 1148 434
T80 160[126 1141 263
T90S 1156} 1188[278
TY9OL 1821168/ 192 11841 1213]306
T100L 202]181] 206 11861 1258} 308
T 227 [201] 233 1222 1274
100 vl“'ZM 550} 450{18]500}5 4 315{590 = T30T 344 410181200 || 751140(7,5 | 20{20{105|17 |DM20
ri3e (150) 1290] 1301) 412
T132M 2071222] 248 /13121339434
T132L 1312 434
T160M 1362 " 1484
T160L 3161242 1405 527
Se reserva el derecho a modificaciones Massaenderungen vorbehdlten Moditication of dimensions reserved




motorreductor DENTAXIAL®

. Tabla de dimensiones Ejecucifn con hrida de cubo prolongado
Massblatt ' Flanschausftlhrung mit verlingerter Lagernabe
Dimension sheet Flange mounted with prolonged hub
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Chavetas segin DIN 28134 y 6885 H.1 Passfedern nach DIN 28134 und 68§85 Bl.1 Keys acce to DIN 28I34 and 6885 p,1

8 x s) sobre e} para a;> 450 8 x- 8 auf e fur a1>450 8 x sy on ¢; for ay > 430
Tolerancia para d ¢ 50 IS0 kb6 Toleranzfeld fUr d ¢ 50 1SO k6 Tolerances tor d ¢ 50 1SU k6
d > 30 IS0 mb d > 50 IS0 méb d > 30 IS0 méb
by £ 230 1Iso jo bj €230 IS0 jo by (230 IS0 jo
b; > 230 IS0 hé b; >%30 IS0 hé by >230 IS0 hé
€lpax ¥ kfpax para motor freno €fpax und kfpa, flir Bremsmotor gfpax and kiyz, for brake motor
Cincamos son destornillables Ringschrauben sind abschraubbar Eyebolts can be unscrewed
,2 f l Cent .
g. g 3 ay bl c1je, fl{g:' £ gf g, 12 1: k{[l‘ i‘-o p sy vy d 1 Lylu d2 l2 t3 ?IN
[: s g max {m&x {mix ., (12) max | méx {mix | 332
T90S 13651397278
T90L | 1821168/ 192 1393[1422] 306
T100L 202]181{206 139511467308
T112M 22712011233. 1431114831344
T132S . 1499}1510}412
T132M 2671222{248 1521115481[434
125{T132L} 660} 550122]600}6 : 400(730[1521 43415101221{250) 95170 9 | 25|25]132|20}DM24
T160M 715) 1571 4384 .
T160L 3161242 (2 ‘11614 527
T1ROM 1632 545
: TifoL 3601290 1670 353
X T200L 408[ 332 1738 51
- T225S 4561385 1778 691
Y T112M 227]201]233 T711]1763] 344
T132S 1779{1790{412
T132M 267|222} 248 1801[31828[434
Ti32L 1801 434
1851)-
Too N o B P O £+ £+
160 T i8on 800] 680(25|740]6 500920 1912 ‘545 640(221320(120{210{11 | 32(32{155]27|DM24
2 .
T180L 360{290 o550 583
T200L - 1408] 332 2018 651
12258 2058 691
T225M 456]385 3058 691
T250M 4961428 2146 779

Se reserva el derecho a modificaciones Massaenderungen vorbehalten Muditicdataon of dimensivns reserved




A Reductor DENTAXIAL®

Potencia

Engranaje

Getricbe X

Leistung
Output Gear
%) Revoluciones
§ g o Dr:“i:ﬂ?“ del Getriebegrosse Gear size
§ § 5 P engranaje
;.’,E o 40 50 63 80 | 100 [ 125 | 160 200 | 250
.D Ne ns Potencia nominal Nennleistung Output
AN f(min ] (min~t) (kW)
1500 150 1 2 4 3 15,7 35 30 180 355
10 1000 100 0,7 1,3 2,7 5,3 | 10,5 24 . 53 120 236
750 75 0,5 1 2 4 8 18 40 90 177
1500 134 1 2 4 8 15,7 35 80 180 355
11,2} 1000 89 0,7 1,3 2,7 5,3 | 10,5 24 53 120 236
750 67 0,5 1 2 4 8 - 18 . 40 90 177
1500 120 1 2 4 8 15,7 35 . 30 180 355
12,5] 1000 80 0,7 1,3 2,7 5,3 | 10,5 24 53 120 236
750 60 0,5 1 2 4 8 18 40 90 176
1500 107 1 2 4 8 15,7 35 80 180 355
14 1000 71 0,7 1,3 2,7 5,3 | 10,5 24 53 120 236
750 - 54 0,5 1 2 4 8 18 40 90 176
1500 94 0,88 1,8 355 7 13,7 | 31 70 157 309
16 1000 63 0,59 1,2 2,3 4,6 9,2 21 46 105 206
750 47 0,44 0,9 1,7 3,5 6,9 15 35 79 155
1500 83 0,79 1,6 3,1 6,2 | 12 27 02 140 275
18 1000 56 0,52 1 2,1 4 8 18 41 93 183
750 42 0,39 | "0,8 1,5 3,1 6 14 31 70 137
1500. 75 0,71 1,4 2,8 5,0 | 11 25 56 126 247
20 1000 50 0,47 0,9 1,9 3,7 753 16 37 84 165
750 38 0,35 0,7 1,4 2,8 5,5 12 28 63 124
1500 67 0,63 1,3 2,5 5 9,3 22 50 112 221
22,4] 1000 45 0,42 0,8 1,7 353 6,5 15 33 75 147
750 33 0,32 0,6 1,2 2,5 5 11 25 56 110
1500 60 0,57 1,1 2,2 4,5 8,8 20 45 101 198
25 1000 40 0,38 0,8 1,5 1. 3 6 13 30 67 132
750 30 0,28 0,6 1,1 2,2 4,4 10 22 50 99
1500 54 0,5 1 2 4 5 18 40 90 177
28 1000 36 0,34 0,7 1,3 2,7 5 12 27 60 118
© 750 27 0,25 0,5 1 2 4 9 20 45 88
. 1500 48 0,45 0,90 1,8 355 7 L6 35 30 157
31,5} 1000 32 0,30 0,60 1,2 2,4 4,7 10 24 53 105
750 24 0,22 0,45 0,9 ( - 1,8 3,5 8 18 40 79
1500 42 0,40 0,80 1,6 3,1 o 14 31 71 139
35,5 1000 28 0,27 0,53 1 2,1 | 4 9 21 47 93
750 21 0,20 0,40 0,8 1,6 3 7 16 35 70
1500 37 0,35 0,711 1,4 2,8 5,5 12 28 63 124
40 1000 25 0,24 0,47 0,9 1,9 3,7 8 18 42 82
750 19 0,18 0,35 0,7 1,4 2,7 6 14 31 62
1500 33 0,31 0,63 1,2 2,5 5 11 25 56 110
45 1000 22 0,21 0,42 0,8 1,7 3,3 7 16 37 73
750 17 0,16 0,31 0,6 | . 1,2 2,4 S 12 28 55
1500 30 0,28 0,51 1,1 2,2 4,4 10 22 50 99
50 1000 20 0,19 0,38 0,7 1,5 3 6 - 135 34 66
750 15 0,14 0,28 0,6 1,1 2,2 5 11 25 49




( A = ‘ motorréductpf D VE NTA X 1A L®

. Potencia ¢ ) ' Engranaje
Leistung ° 3 : Getriebe X
Output ! Gear
- & Revoluciones Tamario .

QS Eo Drehzahlen del Getriebegrbsse Gear size
§§_§ Speeds engranaje
5 E o 40 50 63 80 | 100 | 125 | 160 | 200 | 250
P Ne ns Potencia nominal Nennleistung Output
1N (min-l) (min"l) (kW)
1500 | 26,8 0,25 0,50 1 2 4 9 20 45 88
56 1000 | 17,9 0,17 0,34 0,7 1,3 2,6 6 13 30 59
750 | 13,4} 0,13 0,25 0,5 1 2 4,5 10 22 44
1500 | 23,8 0,22 0,45 0,89 1,8 3,5 R 18 40 79
63 1000 | 15,9 0,15 0,30 0,59 1,2 2,3 5 12 27 52
750 [ 11,9 0,11 0,22 0,44 0,9 1,7 4 9 20 39
1500 | 21 0,20 0,40 0,79 1,6 3 7 16 35 70
71 1000 | 14 0,13 0,27 |' 0,52] .1 2 4,5 10 2 46
750 10,6 0,10 0,20 0,39 0,8 1,5 3,5 8 18 35
1500 18,8 0,18 0,35 0,70 1,4 2,7 6 14 31 62
80 1000 | 12,5 0,12 0,24 0,46 0,9 1,8 4 9 21 41
750° 9,4 0,09 0,18 0,35 0,7 1,4 3 7 16 31
‘ 1500 | 16,7 0,10 0,31 0,62 1,2 2,4 5,5 12 28 55
- 90 1000 | 11 0,10 0,21 0,41 0,8 1,6 4 8 18 37
750 8,3 0,08 0,16 0,31 0,6 1,2 3 6 14 27
1500 | 15 0,14 0,28 0,56 1,1 2,2 5 11 25 49
100 1000 | 10 0,09 0,19 0,37 0,7 1,5 3 7 17 33
750 7,5 0,07 0,14 0,28 0,6 1,1 2,5 6 12 25
1500 | 13,4 0,13 0,25 0,50 1. 1,9 4,5 10 22 44
112 1000 8,9 0,08 0,17 0,33 0,7 1,3 3 -7 15 29
750 | 6,7 0,06 0,13 0,25 0,5 1 2,2 5 11 22
1500 | 12 0,11 | 0,23 0,45 0,9 1,7 4 9 20 40
125 - 1000 8 0,07 0,15 0,30 0,6 1,2 2,6 6 13 26
750 6 0,06 0,11 0,22 0,5 0,9 2 5 10 20
1500 | 10,7 0,10 | 0,20 0,40 0,8 1,5 3,5 8 18 35
140 1000 7,1 0,07 0,13 0,27 0,5 1,0 . 2,4 5 12 24
750 5,3 0,05 0,10 0,20 0,4 0,8 1,8 4 9 18
- 1500 9,4 0,09 0,18 0,35 0,7 1,4 31 7 16 K}
160 1000 6,3 0,06 0,12 0,23 0,5 0,9 2,1 5 11 21
750 4,7 0,04 | 0,09 0,17 0,4 0,7 1,6 4 8 16
- 1500 8,3 0,16 0,31 0,6 1,2 2,8 6 14 28
180 1000 5,6 0,10 0,21 0,4 0,8 1,8 4 9 18
750 4,2 |~ - 0,08 0,15 0,3 0,6 1,4 3 7 14
1500 755 . 0,14 0,38 0,6 1.1 2,5 6 13 - 25
200 1000 5,0 0,09 0,19 0,4 0,7 1,7 4 + 8 17
750 3,8 0,07 0,14 0,3 0,6 1,2 3 6 13
T w .
B ..




A Reductor DENTAXIAL®

Momento rotor de salida
Abtriebsdrehmoment
Output torque

a w Tamafio de engranaje Getriebegr8sse Gear size
Tipo| Zf £3. -
Typ % %?5 40 | 50 63 80 100 | 125 160 | 200 | 250
2 «2 Momentd rotor Nenn- Nominal
Type,§ . nominal de salida Abtriebsdrehmoment output torque
& N MN (Nm)
2,8 18 35,5 71 140 280 630 1400 3150 | 6300
3,15 20 40 80 160 j|5 710 1600 3550 7100
“' 2 3,55 22,4 45 90 180 355 800 1800 4000 8000
4-7,1 25 50 100 200 400 900 2000 4506 9000
8-28 50 . 100 200 400 800 1800 4000 9000 | 18000
10 63 125 250 500 1000 2240 5000 | 11200 | 22400
11,2 71 140 280 560 1120 2500 5600 | 12500 | 25000
x ’ 12,5 80 160 ' 315 630 1250 28c0 6300 | 14000 | 28000
14-200 90 180 355 710 1400 A 3150 7100 | 16000 | 31500
10 7 125 250 500 1000 2240 5000 | 11200 | 22400
11,2 140 280 560 1120 2500 5600 | 12500 | 25000
12,5 160 315 - 630 1250 2800 6300 | 14000 | 28000
14 180 355 - 710 1400 3150 7100 | 16000 | 31500
l‘{ 3 16 200 400 | 800 1600 3550 8000 | 18000 | 35500
18 ] 224 | 450 900 1800 4000 9000 | 20000 | 40000
20_ 250 1500 1000 2000 4500 | 10000 | 22400 | 45000
22,4 280 | 560 1120 | 2240 | 5000 | 11200 | 25000 | 50000
25-160 | 315 630 1250 2500 5600 | 12500 | 28000 | 56000

L 2o SR



Tabla de dimensiones

Massblatt

Dimension sheet

reductor

DENTAXIAL®

Ejecucibn con base
Fussausfiihrung
Base mounted

k
— k2
Nox R A
N
| 5
T\ AT
L—i O——T-—H—.

Chavetas segilin DIN 6885 H,1

t

Passfedern nach DIN 6885 Bl.l

Keys acc. to DIN 6885 P.l

8 x s; sobre e} para a; >450 8 x s; auf e fur a) > 450 8 x s; on el for a3>450
Tolerancia para d ¢ 50 1SO k6 Toleranzfeld fUr d ¢ 50 ISO k6 Tolerances for d ¢ 50 IS0 kb6
d > 50 1ISO m6 d > 50 I30 mé d > 50 IS0 mb
b; 230 1so0 jéb bj €230 1s0 ib by g230 180 j6 ‘
b1 > 230 IS0 ho b; >230 1s0 ho b} >230 IS0 ho
Céncamos son destornillables Ringschrauben sind abschraubbar Eyebolts can be unscrewed
2 ent Cent.
a|a b b, |cle,fe e, | £ JF, la, | b}t Jtydisl e jk,| mim || pisle a1 {111 t JulDINfd [1 {) 1. )¢ Ju| OIN
LR ' ' 1 1 1] %2 1t 2 1 "1 3 Y4 ol Y IR 1 B3 U I I
- [
401551140 o5 9sita| 9yr7siias|e2s) 3 lies| So| 66} 81| ss{302] 93| 32{r2} 28} -~ | 9} 9Y25{ Sof 7{ 40| 28 glomiof{ 14} 30} s}22| 16 S| D4
sofr8slisofr2s{ 11017} glz2101130|160f3,5} 160|100 Bo| 99 o5l 3eajiin] 4s]1s] 35 - futf 9f30] 6o 7] sof 23 | 8fomiojf 16} 40f 5132} 18 | S5jDMS
X 63{215{200| 160|130 |22|10|247 {165} 2003, 51200] 125{ 9s[t112| 75l a22|133] s0l20] 45} - {14]t1]35| 70} 7] 6o[ 38 |10|omrz| 19| 40| S|32j21,5} & DmME
"' 80§260{250| 200|180 )30 ]11[300]215}250] & {250{160{122] 141 96]523|167| 60|24| 60{s30| 18} 14}as| 90)10] 75[a8,5]14foM16]22] sOf 7]40(24,5} 6 L L
10n{300{380]250| 250 35113}3s0}200{315] s {315}200]150]172]118|622{201] 75]28] 70{ato]22]18]s5]220]10] 95} 5o |16{oMin{28] 60| 7{50{ 32 | BjDMIO
125375 400 315] 300 {40 | 15|40 350|400} 5 Jaocl250]190|213|148) 778} 251] 90|a0] Bs|sinl26[18)75[140]10{225]79,5]{20|om200 38| 80] 7]70] 43 |10| DMI12
160480} 55040045055 |18{560}s500f500] s Isool3z0}233]279]379f002{331[115]55]110f6sn|ar]18Y95 170 5] 145|100 [25|DM24 a8 110[10105] 5,5} 14} DK1E
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reductor  DENTAXIAL®

Tabla de dimensiones ’ Ejecucién con brida

Massblatt . Flanschausfttfirung
Dimension sheet : Flange mounted
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Chavetas segiin DIN 6885 H.1 Passfedern nach DIN 6885 Bl,1 Keys acc, to DIN 6885 P.l
8 x s, sobre e; para a; >450 8 x s; auf e; fUr a;>450 8 x s; on e} for a; >-450
Tolerancia para d ¢ 50 IS0 k6 Toleranzfeld tlUr d < 50 IS0 kb6 Tolerances for d ¢ 50 IS0 kb
d > 50 IS0 mb . ) d > 50 IS0 mb d > 50 180 mb
b) 230 1Is0 j6 o by €230 IS0 jb by 230 ISO jé&
b3 > 230 IS0 hé - by >230 IS0 h6 by >230 ISO ho
Céncamos son destornillables Ringschrauben sind abschraubbar Eyebolts can be unscrewed
8 Cent E'e,nt.
S ghg.al byfeyer f (fiiga|iz| k [kafmy p Jsy (vifd| 1 (1314} ¢ {u[DINfdy 17 (15({ls{ t) fuyfDIN{-
g |s 332 332
1 [200}130}10 165 3,5 58 - 11
0 } - 8042 1041 (] 22| 16 DM
4 2 |140] 95! 9l115 125 3 125 55 3021 93 12 9 Of§25| 50| 71 40} 28 8] oM 41 3 5 5 4
1 |250{180{11]215 4 70 - 14 8
50 160 160 64]116 - 100 30! 60 0 8]pm10l16{ 40| 5/32] 1 5] DM5
2 (160|110 9[130 3,5 65 304 16 9 3 e 33
1 {300{230{12(265 4 83 - 14
63 200 200 2211 - 125 70 60 8 |10{pMi2 |1 0| 5{32121,5] 6{DM6
X 2 |200]130}10 165 3,5 2] Rl Rl P RN Rl 7 3 o) 4 ’
Y 1 [350{250]13|300 5 106 - 18 o| oloms
80 250 250 23(16 0 160 o{10 8,5]/14f{pM16[j22) 50| 7|40(24 DM
2 l250]180]11 {213 5 4 5 96 523 7 24 33 14 451 9 75148,5|14 »
1 [450{350(16 |400 130 -
100 315] 5 1315 6221201 4101181200855 /110 {10] 95! 59 [16{DM20§28] 60| 7150( 32 8| DM10
2 [350[250({13 (300 118 28
1 {550({450(18 (500 165 -
125 400} 5 1400 7781251 510§18 2507514010 {125}79,5]20|pM20 038 | 80| 7|70| 43 |10|DM12
2 1400)300{15}350 148 40
1 |660|550]22 (600 6 202 - 22| — - 8l110]1005(51, 511 M6
160 00 00 2 1 640 20 170l15|1 100 |25|bM24 4 1 41Dl
2 |550|450]18 500 5 5 5 179 99233 55 4 18 3 95|17 51145 4 3

Se reserva el derecho a modificaciones Massaenderungen vorbehdlten Modification of dimensions reserved




Reductor DENTAXIAL®

Tabla de dimensiones Ejecucibén con brida de cubo prolongado
Massblatt Flanschausftihrung mit verlingerter Lagernabe
Dimension sheet Flange mounted with prolonged hub
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Chavetas segin DIN 28134 y 6885 H.1 Passfedern nach DIN 28134 und 6885 Bl1l,1 Keys acc, to DIN 28134 and 6883 P,1)

8 x a) sobre e) para 21> 450 8 x sy auf e; fur ay >450 8 x s} on e} for a}>450
Tolerancia para d ¢ 50 1S0 k6 Toleranzfeld fir d ¢ 50 IS0 k6 Tolerances for d ¢ 50 ISO kb
d > 50 1S0 mé d > 50 IS0 md d > 30 IS0 mb
b; €230 1so jé6 by 230 IS0 j6 b; €230 1s0 jé6
by > 230 150 hé by >230 IS0 h6 b; > 230 13S0 ho
Cincamos son destornillables Ringschrauben sind abschraubbar Eyebolts can be unscrewecd
2 Cent Cent,
R §laa|ba]eafer|falgafda| k [kp [P [syfviff @ | 1 [ta|uldy |1y [ty] DNl |1, I 16 | t 3 [ug] DIN
o) ] i
£ | & ) 332 332
40 |250(180f11}215]4]125 684(; 474 93| - |14| 80| 30f 60| 4 8| 8| sojio|pM1ojf14| 30| S|22| 16 | 5|DM4
0)].
50 |300|230{12j265|4]160 (295§ §72|116] ~ [14|loof 35| 70| 5 |1oj 10} so|r2]pM12Jlr6] 40| 5{32| 18 5] bMS§
9
63 350|250f13]300| 5| 200 (?;8) 6961133 ~ [18]125|f 451 90(5,5| 14} 14| 72|14 DMlbllll) 40 5132]21,5] 6] DM6
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motorreductor DENTAXIAL®

angular
Tabla de dimensiones B Ejecucién con base
Massblatt ‘ Fussausfiihrung
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motorreductor DENTAXIA L®

angular
Tabla de dimensiones Fjecucibn con basc
Massblatt Fussausf{iihrung
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Chavetas segin DIN 28134 y 6885 H.1 Passfedern nach DIN 28134 und 08835 Bl.1l Keys acc. to DIN 25134 and 6885 P.1
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Reductor angular DENTAXIAL®

Tabla de dimensiones Ejecucidén con base

Massblatt Fussausfiihrung

Dimensidn sheet Base mounted
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Reductor angular DENTAXIAL

Dimensiones complementarias Ejecucién brida y eje hueco
Ergdnzungsmasse Flansch und Aufsteckausfihrung
Complementary dimensions Flange and shaft mounted
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Chavetas segin DIN 28134 v 6885 H.1 Passfedern nach DIX 28134 und 6885 Bl,1 Keys acc, to DIN 28134 and 6885._P.1
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HILLMANN DENTAXIAL

Agitadores industriales

Generalidades

Los agitadores DENTAXIAL, con sus elementos mo-
dulares normalizados estan disehados para ofrecer
Optimas soluciones de mezclado, uniformado o agita-
do en plantas de procesamiento.

Agitador AGA y AGB

Los agitadores del tipo AGB con reductores o motorre-
ductores de montaje sobre brida, tienen elevada capaci-
dad de soporte de vibraciones y choques del medio en
que funcionan, sin necesidad de instalacién de soportes
o cojinetes de apoyo supletorio. El tipo AGA presenta un
cubo prolongado para soporte de largos érganos de agi-
tacién montados directamente al extremo del eje de sa-
lida del motorreductor vertical, mediante acoplamiento
rigido. Pueden ser provistos de motores asincronicos y/
o de polos conmutables, con variacion de velocidad por
variacion de frecuencia, o bien con motores de corriente
continua, motores neumaticos o hidraulicos.

Potencia maxima 50 kW. El tipo de agitador AGA en
combinacién con una torreta para sello puede ser uti-
lizado también para cubas presurizadas, como asi tam-
bién en montaje a la parte inferior de las mismas.

Agitador AGT

Los agitadores industriales del tipo AGT son de mon-
taje con torreta. Se proveen en cuatro tamanos de
torretas, disefhadas en funcién de maxima resistencia
con minimo peso. Sus ejes se proveen con diametros
de 30 a 140 mm. Cada tamafio admite también la utili-
zacién del eje maximo del tamafio menor inmediato.
Las torretas para sello son utilizables también como
torreta para acoplamiento. Estan provistas asimismo

de brida independiente para acomodar todo tipo de
sello prensaestopa. Ver detalle en hojas técnicas.

Agitador AGD

Los agitadores del tipo AGD tienen su 6rgano agitador
directa y rigidamente acoplado al motor, de rodamientos
reforzados con respecto al motor normal IEC. Los roda-
mientos y su distancia de montaje estan disefiados para
sustento integral de las cargas del agitador. Su numero
de revoluciones puede ser 1500, 1000 y 750 min-'. Los
motores pueden ser asincrénicos, de polos conmutables,
con variacion de velocidad por frecuencia variable o
motores de corriente continua, todos con las diferentes
alternativas de proteccion.

Accesorios opcionales

Los agitadores pueden ser provistos con accesorios
de una amplia gama normalizada para todo tipo de
aplicacion.

Algunos de ellos son:

« Torretas para sello, con todas sus variantes;

- Torretas para acoplamiento, con o sin soporte de
rodamiento adicional;

« Equilibradores de presidn (dindmica y estatica);

« Dispositivos de fijacion lateral con posicionado an-
gular regulable, a pedido regulable en altura;

« Tripodes estacionarios 0 moviles,

« Fijacién a pared con desplazamiento eléctrico del
eje agitador;

- Ménsulas portantes, placas de base, etc.

Solicitar hoja técnica para su aplicacién especifica.
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